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La lisière d’une forêt en Provence. 
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Piano solo 


PRÉLUDE. . . 


SCÈNE I. — ALain : Ouvrez-vous sur mon front, portes du Paradis . . 
SCÈNE II. — ALain, GonpesauD, LE PRIEUR : Prieur, de ces côtés, on laura vu, peul-ctre . 


ALAIN : Voir Grisélidis! Voir Grisélidis, c'est connaitre , . . . . . . . 


SCÈNE lIIL. — Les MÊmes, Le Marquis, GriséLinis : Ah! Voyez le Marquis!. 
Le Marquis : Regardez! C’est un ange qui passe. — Toi qui portes la paix 14 


GriséLipis : La volonté du Ciel, sans doule, étant la vôtre 


ALAIN : Fermez-vous sur mon front, portes du Paraïis 
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L'Oratoire de Grisélidis. 


SCÈNE 


SCÈNE . — BerTRADE, GoNpesauD, puis Le Marquis, LE Prieur : Chuf! les c'iansons 
d'amour ont fait leur temps 


SCÈNE . — Le Marquis, LE Prieur : Ah! d'un regret cruel 


Le Marquis : Traiter en prisonnière Grisélidis ! . . 


SCÈNE . — Les Mêmes, LE DraBe : Grand Dieu! Quel miracle!. 


Le Drage : J'avais fait, comme on dit, le diable sur la terre . 


Le Marquis : Pour que nul ne dise que je doute. 


SCÈNE . — Le Marquis * C'est peu pour le soldat de quitter sa demeure. — Oiseau qui 
pars à tire-d'aile. . . = 
SCÈNE VI. — Le Marquis, GriséLinis, puis Bertranr, Loys, GONDEBAUD, LE PRIEUR 
et les Howxes p’arMEs : Pardon, Monseigneur et mon Maiïtre! . . . 
GriséLipis (le serment) : Devant le soleil clair qui monte au jirmament. . 
Le Marquis (adieux à son fils) : Tor, dont pour le faix lourd des armes . 


GriséLiis : Bertrade, reprenons la page commencée . 
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Une terrasse devant le château, 
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Le Dragce : Jusquic1, sans dangers, j'at pu vivre invisible 


Le Drasce : Loin de sa femme qu'on est bien!. . 


Le Drace ET FianiNa : Quand les chats n'y sont pas... 
Frans, LE Drasce : Bélitre! — Drôlesse!. 


Fiamia, LE Diase : Mon époux! — Mon trésor!. 


GriséLiis, puis Loys Er BERTRADE : La mer! Et sur les flots toujours bleus . 
GriséLipis : 11 partit au printemps. . 
Grisécipis : O Seigneur, je vous prie . . 


Voix DE FEuxESs, dans le château : Je vous salue, Marie 


GriséLinis, LE Diauce, Fiama : Merci du grand honneur! . . 
Le Diane, Frauixa : Quand nous vimes le Marquis . 


GriséLinis : Puisqu'a sonné, pour moi, l'heure du sacrifice . 
Le DiragLe, FiamiNa : Mon cher époux, qu'en dites-vous ? . . . 


Le Drasee (évocation), Les Voix pe La Nuir : Des bois obscurs, des blane”s 
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Le DragLe : Accoure;! Et montant sous les creux déserts 


Le Diasce : Vous, que portcz en vous l'ame auguste des rêves . 


ALAIN (chanson), puis GriséLipis : Je suis l'oiseau que le frisson d'hiver 


chasse de la ramée . . . . 
GriséLipis : Le rêve a fur mon front 
ALan Rappelle-loi les jours où ma main dans la main 
GriséLinis, ALAIN : Dans tout mon étre quel émoi! 
ALAIN © sainte profanée! Doux rêves de jadis! 


GriséLipis . Ah! Loys! Où donc es-tu! . 
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L'Oratoire de Grisélidis. 


PRÉLUDE. . . 
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GRISÉLIDIS, BERTRADE, LE DIABLE : Bertrade, rien encore? . 
Le DraBre : Le corsaire est galant, madame. 


GRisÉLipis : En emportant ceci que pour me garder mieux. 


LE DiaBre, LE Marquis. Le Marquis à présent ! 


Le Marquis : Devant mor, tout s'enfuit 
Le Marquis : À présent devant ta demeure . 


Le Marquis, GRrisÉLipis : Avant de vous parler . 


GriséLivis : Loin qu'elle te pardonne. — Oui, laïsse bien longtemps . 


Le Marquis : Comme, au bord des ruisseaux 
Les MÊnes, LE Dragre : Eh bien! C'est du joti!. . 


GrisÉLinis, LE Marquis : L'oiselet est tombé du nid 
Le Marquis : Des armes! Des armes! . 
GRiséLipis, LE Marquis : O Croix Sainte, immortelle flamme . 


Le Marquis : Par celte croix qui nous défend. . . . 


Voix CéLestes : Magnificat anima mea, , , , . . . . . . « . . 
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Chercher mes yeux, le soir dans quelque étoile en 


en cédant un peu. 


H. et Cie R444 


a — a Tempo. 


en cédant. a Tempo. LE PRIEUR.— D 


__ C'est ten-ter Dieu que tant croire 


en cédant. 


a Tempo. 


\ f 
LE MARQUIS. UE" 
— hi e 
2 + 
à la fem _ - me, _ Cest Dieu quelle in - vo_qua dans un ser-ment sa 


jure au_jourd hui, par sa tou - 


-ce:  Dedeux choses, jamais, non! Je ne dou - ferai: | 


uu peu retenu. ,f TE 0 IS 
CE VE PR 6 


té, cest son 0 


a Tempo. plus anime. 
rall. __LE PRIEUR. __LE MARQUIS. 
A fes = 


-— 


_- San -  -ce. —Muais le hable est malin. =Sile Dable “état 


a Tempo. plus anime. 


EE 
# 
Se JD hr DT D — ÿ 


__LE DIABLE. (apparaissant) 


= Monseigneur, me voila! 


(avec bonne humeur) 


H,rt (If R114 


SCENE IV. 


—LE PRIEUR. (avec épouvante et comme terrifié) 


“ 


Grand Dieu! … 


{} a] © —— [ / 
D AT) RSS __— CN PORN OU om OS CS CE cs GO CONS OS Va UE "4e À! HAN V 2 SE VI 2 
EE Tes FORD ETES CN RC ES LE JO IIEU SU ES SIENS CN EU. SIL 

rersg 1 oi RSS SSSR Bee 

= - SE ——— EE —— 


Te — 
à 


ne s INR TE ee 
[0 BAT TV DEA | Q = LB SUR S'en 
TE  — 5 — 


effroya - ble!.. Monsieur, ê-tes-vous bien le Dia - ble? 
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__LE DIABLE.(souriant) 


en cédant. de suite avec une très grande animation. 
fl mf(sarment) 


le 
LES 


Mais un diable trèsbonen- - fant. 


de suite avec une très grande animation. 


1 . 


léger et Satis fat. 


E— 
: RER) CSN LE PORT DRM D COS A FE 1 
CR 
CSS D ER EE 
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MUNS lesparer: 


Pra-tiquant gaiment Tadultè_ - - re, Quand, 


— 
a | Se. br 
| PES EST 


enmema-riant, le Seigneur, s’est vengé,  bienven - gé. 


_ le dont, en en- - fer, il ma fat 


H. et Ci RM4. 


7 7 7 
et:deplus, lé-gis -i1 2 ESS 


a — — 
ESS 25 RS ES ES ES RE ES CE EE —— 
OT PRET EE CRE DS OS ET RS CS SE CS 

sn ER A DT RE DONS CE D CR D CE D CS CS 


# 


moi lom-_bre de Mé_ - -_ né-las! 


__LE PRIEUR. ( D LP LE 


[LYE = = = = = = — 


82 CR. EU 

Ze CSSS CO CORRE VERRE QT LS 

RE SR EE | | CR LCI 
(CE Soit pain DCE) pour 


) 


(EE set : : pts i 

D CRE HR) ESS ES ER “ORRSSSES 17 CURE CES SES VERRE) RE EST + QU 220 DM D 
Oo MSETCSS CRU RO CS LT D eu CES CS PENSE  DERERRRE EP RENE _ ARR ER QEEMRN CC CSN D 
DRE POSESEEEN COR) | non" UE CORNE PEER (UE 


__LE DIABLE. (faisant le geste de refuser) 


7 
très léger, presque parlé. 


CORNE 
mf ——————— Æ UE, 


Le jour, dans 


= 


“que, à réver je ma - mu- 


En  — 
ZT a  —_— —— —. ——s————, 
PL 


EE ss 


“> 2 f: = > + + + —+ 
l LYS  ] = ] 
e EE È — + — 7 ——< - +— 
a a _—_ _ _ 

_se, EE RU la nuit, nous SENS le 


LES ES En 


SÉRÉ = 


= — 
re | | Fr | | 
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(2 
le 127 EE ———_—_—_—ù QE ——— 5 
D ET D 7 . | 
temps, ma femme et mot, Atrom_per les maris. 


_Non, pastous, sur ma foi! 1! tous! Va - f’en, 


_La chose est in crov_ 


= LE 
nratmms— = = _ = TE 
D. A — ‘à Z 
SERV - ble Qu'onvous dé _ range à {ous pro - pos. 
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Mn. ol 
le — 
Passez-vous done du Dia - ble, du Dia - blelque Dia =  _ ble! 


FL) P, ? — J. su 
PO RE —- __— 


Ou laissez le Diable CDR re DOS PAS sez ons 


3 = 
Æ e #& 2 2 
done du Dia - ble, ou laissez le Diable en re - pos! en TE 
A = =: 2 ne ==—— ee 
RE S 
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_O mon cher 


Æépae erCin ere, Marquis, ayant tout en-ten - 
(à haute voix el ironiquement ) 


<— <P . 
—$#— 
Lo) 
a 
t RS = 
LE #25 S 
1e + 
Contremot Le pa - ri, par vous, se - 


Het Ci A114 


(avec intention) 


5 RSS RAT a LE. 


. “17 . — 
le TETE 2 as — 
Le Te LZ DZ = VE A 
D. FAT = = EE 
_ra perdu Si la Mar - quise oublie, en votre ab_sen - ce, 
Rd d 
ÿ PRÈS 
Au # = , 
Le rl 1 = RE — 
RE = —— 
= = d 2" 


dé - li té, soit SUN O8 M = 16 


a Tempo, très animé. 


__LE MARQUIS. (avec répulsion) __LE DIABLE. (ironique) 
—. dE PE — 
CECGXE Ch: © ET == s- 12 72 
= 
ACC. _Va-t-en! va-t-en! _Quest  - ce que je vous 
a Tempo, très animé. ET Er ; 
— 5 u æ ss esp 
L<Ç E: Es L W'a Es — 
- FX ER — 


 — ———— 
= —_— = 


H et Cu f114 


46 


LE MARQUIS. (avec solennité) 


= 
= 


— Pour que 


anneau ) 


(remettant au DiaBLe son 


prends ce sceau! __ 


ga - ge 


Pour 


(le Diagce se dirige vers la fenêtre) 


heu - re! 


la bonne 


% 


Ah! ah! ahlah 


LE MARQUIS. (au Drum) 


Îz 


__LE PRIEUR. (au Diagre) 


Sn 
O 4?! 
==] Ps] 


Em] 
EE — 


7 


pouvoir! 


pouvoir! 


nal 


en = VO 


ton 


ton 


DE ———— 


À 


pouvoir! 


__ nal 


= i@rt 


in 


ton 


pouvoir! 


ton 


(I1 saute par la fenètre) 


_LE DIABLE. (légèrement) 


HeuP, 


o 
CA © 


Monse 


«t Cie RA14 


H 
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Mres moders —LE MARQUIS. (congédiant le Prixur) 


= " 
Le Ë CE L 3 = 
RER F- — 
__ ble! _Va! la marquise 1 - ei doit venir tout à l'heure. 
Tres modéré. 72 - d 


: ET 
ul LR TT { 
DEN 4 PT 49 
SCENE Y. Moins lent. 
(avec abattement ) 
QT CRE 
le [&}: = LE LE 7 Le 
DEEE LS AS 


C'est peu pour le sol_ 


Moius lent. 


Eu animant. 
très expressif et vibrant. 


LES — 
p PE E 5 3 = 
le EC © #7 — 2 5 7 — - 
MS — — 
-dat de quitter sa de_meu- re, Quand, à son fo-yer vi_ de, 
En animant. 
[) 
œ. = __— 
LES 
LV 7 
v À G 
nf 2 
TR ri 
EE —— — 
\ E72 Pr 


2 HER Plus vite. 
a 


n'est pas at - ten_ du! 


Plus vite. 


es _ 
a Tempo L° f » Er EN 
1 = ‘ Len 
EE 
a Tempo L° Aujour_d'hui, ___cestcommeu-ne tra - me quise bri - se. 


Un doux nom de femme Tout bas,pleure au fond _de mon de 


(aec émotion) Leut. 
nf TS PAL 


Gri-sé_h_dis! Gri-sé_h_dis! 


Lent. 58: d 
ce A pour 


\ LA 
on 
CE RES TON Et CURE fé = = 
[l TS mr FES DES PES PAR PEN EE 
EE — —— —— a —— 
Oiseau ___ qui pars à ‘i-re dai le, Qui là-bas me parle _ ra 
7 ES 
EE —— SE 
Sy es RENE GE RC GERS C7 A D 
PES PES Le] 
nf 
æT 
A O E 
) [ex O 


Ah! Te re_trouve rai = je fi-dè - le? 


Un peu plus chaleureux = = 
a — 
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o1 


Plus vite tres agité peu à peu, 


le ER VO PRESS PET MES = 
MS = RE 
GrescenlEdrs le Corse Eds le Pour suisre__ en combat _ 
Plus vite tres agité peu à peu. 
= = u £ LEUTERER" = A 
à - 
ss "nN 
EE — 
LT ==) =: 
RO | PA = 
Q 2 
Pre] qe Re er + 
——————— 
f PP M 
| 
a —— 
{ 
Se 


le RE 


A né à © Pour la gloire et 


BR ee = ES 


* a ———_—_———— 
Ÿ ie LA à 
| | 2 
Press  _— pif en sf 


Plus agite. 
e rufre + + a 
le EG D] 


Ne plus re_voir 


pour sa IUEMER NEC 


PIUSASITERSR RS 
L= Æ 


| Lo 
Fo) 
En —— 
ES 2 DRE 
Fall = = = e & 


Grisé_h - dis! 


rail 


MECS a —| = S = | 
RS CN RE SE D ES ES 
LU ES ES D ES D 
L STE RES — 


qui pars 
: Tempo, Lent. 


1° Tempo, Lent. - 
dol. PR > 
Dot LUS, # ele 


Oiseau 


an Ucretdaiteele, Qui là-bas me par-le _ra 


SCENE VI. (avec élan) 
Très animé subitement. (Guiséuinis apparaît) fSZD 


expressif. 


RE 
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_GRISELINS (émue) — 


= done 


et mon mai - tre! 


Na TRES UT | 
B£ D SL 
72 — 


vois, Gri-sé - =  -dis, 


poco crese. 


font plus bel- 


PS 


RS ES D 
FL 80 — 


dim. p — rall. 
le F3 EE ee ES 
M ZE RER, RE CS CRE) S ER RSS MERE ST Ca (EU A MEET EE ILE) CE GE 
RSR CORRE CNE CREER GRR CRE) CORNE GRENIER") SEE CEE 
-tanf ces trop dan_  _ge_reux char = _mes, Sen pour rat a - mol- 


H «tt Cie A4 


a Tempo. (supliant) HE 


L: 1 
12 PSS Je EN PS 
M RQ j—— ——| 
| 


_br. Gri-sé-li - dis, Ca-chemordonctes  Lar - mes, Car, de_ 


a Tempo. 


-vant Le devoir, 


CEA ———— _ rall. > = _ - 
b a D s hi — G 
Es a 
Tu moffris ta beau - té. LOL LOC (OA 1) Er eee la 


en cédant. 


a Tempo,très anime, pathétique. 
= _GRISELIDIS.(en larmes, avec anxiété) 
4 


. + . S . 
gloi re. st long-temps doi de vous! 


a Tempo, très animé, pathétique. 
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—LE MAQUIS. 


Je ny puis croi _ re! 


dan TP CSN DC 
SL LXTS 


en cédant. - = = _ e . 


Comme l'oiseau qui vole au so_leil dans l'es _ 
en cédant. - 


rall. a Tempo. 
ne nd —GRISELIDIS. 
le RS ee RS 


_Le ciel est sans____ so - 


quand je mai plus vos yeux. 
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_LE MARQUIS. 


EE a (tendrement ) 
£ P 

ES ns ASIE 

== DE 


pont les miens_— = dans l'air qui pas 


=] F ==] 
pet) 1"0)— | 
A EEEEEE———— 


ment. 


R ONON COŒUE, re_dis-moi tonser - 


En cédant. 


__GRISÉLIDIS.(étendant la main) À 
Lent mf Ds fe CITES 


+ . \ — -Q Re — >. 
ES —_—_—_— EE — 5 —f ES LAS OER 
a —_— SES 5 
ESY [1 M" LZ w. 07 " FE 4 


- 


| 3 3 ; Fe 
Dot 56-e De _ vant le soleil clair qui monte au firma_ment,___ 


Comme aux mains du prè - tre l'hos=ti > . & Novous dons nematol libre 


‘Cie A4 


G. 


a Tempo plus chaleureux. 60 2; 


Pr 
(avec charme) mf U 


--ÿ 8 à in ——— 
G. EEE 2 —_—_——, ti S ES EE ——— 7 — + — 
a’ D) 7 
Que mes ga - ges d'a- mour vous soient 


CYR 
Pen 2 2, bis Li OS 
en] 


BS”£z: [ 
OA ES Gr 
v 


donc con - fir_ més. SaeChezes que Je VOUS al - me ae 


= 

ET 2  —  ): 

CS CS EE ET (4 à VO ER 

Ca sg de Te Te 
Es LA 


ee] 
G RS TS | Es 
3. ST SE a pe] RE —<- a 
? ESS 


- tant que vous M'AIMEZ a NN etre VO alone me füt- 


A. 


Het Cie 8114, 


P& F NBA = JF 
LEE —— a — —: 
= — = — À 
LA « * = , 
el - EU “lome. me “tri © elle à mourir, J'ac- 
RE EEEEEEEEEEEEEEEEEE——— % 
‘æ D ul CDS 
EE —— 7 —— £ ES 7 —+ 
à = 3 _L 9 — = 
mess ————— 
7 p = 
Prise OR _ 
D > — SE | te 
FACE um EL —| EE — — 
Es | gd — / —| Lo TR Ces mu me EE D LE 
EE Te lg — | — 


EEE ——— È 
G a |) — ==] RE mu: L7 
—— _ [7 2 
cep- - -te mon PR OH jun be. - i_-ral, 
= =. = = 


Eu cédant. e péDpoee (simplement ) 


UD) 2 p P 
ER 


jo RS EE 


Eu cédant. a Tempo. 


. D 
Jus- que dans == R 
rall. 
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a Tempo. 


mort. 


a Tempo. 


Animé (All!) (avec un accent déchirant ) 
| À SR ES ON 72 D 
6. fa EE ——— 
EXT SR RS GE ER 
LA 


_LE MARQUIS. {écoutant les fanfares) 
(avec angoisse) 


L 
a | — — | 


Il faut par - tr! 


° 2 INT 


Auimé (AI!) 152 
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—LE MARQUIS. —_ 


; : en liant. 
}:£ ER — —0- ASS | = 
a _—_— 
_ = 2 5e é : 
_Cestvrai, chez moi__ l'époux allait faire oublier_le  pè - - re! 


Ber_tra - de,faisvenir Lo - vs auprèsde nous. 


(de même) 


_GRISELIDIS (au Makouis 


— ne 


_Toutprès di_ei, de_vi - 


; 7 L ; c 
_uant votreenvi = 6e J'ai dit qu'on l'a me nât. 
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_GRISELIDIS. 
(Loÿs entre conduit par B&RTRADE). 


2 


bien chante! 


F 


guement 


asse lon 


mbr 


Marouis e 


La douceur des baisers quilui se _ 


56 


Lent. 


Re 


H «1 
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_LE MARQUIS (à Loÿs). 


—, — 
5 RSR == — 
FETES 
[w] ep 7 27 12  L | ES o = #- 
A À | = — 
_Toi, dont pour le faixlourd des ar -  - mes Je 


nf. dim. PE —_—_— 
le FO = D [I D D F É = — 
1 - | 7 = 
quit - te le léger  ber - ceau, En fan mie 


ee de 


dim 
RS 3 EEK 
EE  —_ 7 | | | PR gp 
+ |) | | = DES; 
fe DS LS 2 2 4 pit —=S 4 


Ô monfils! A- 


4 .. 
tres expressif el douloureux. 
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_vant 


Ia VI 


les 


lar 


a Tempo. 


mes. 
a Tempo. 


de 


toi, 


- bas, 


c’est 


la souffrance 
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prends l'honneur, 
a Tempo 
3 1 


Qu'un bai _ 


Sn —— + | 
1 


_ser console = et ca - res - z Se Celle TUes 
s A Q 2 = 
ER = 
a 2 = e— 
= EEE ————— + 5 BE 


| 


rs nl 


” - le qui te donna le jour, — 
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PS cn RE. EE. 
le R}s rar DR ps — 2 
H D 2 RS 2 
! res Jr O0 monfils! 
“lui ta seu le tendres 5 se; très expressif el douloureux. ; A - 


Æres ral 
(avec émotion). 
dim. TT CES LT Se. 5 


a Tempo. 


EN 
IE :e 
lFOXE, RE 
-mour. 
= EE — , 
a Tempo. 2 **:: te ? : 


es — 


De 


Entrée de GONDEBAUT. (à GRisÉLinIs, très ému). 
pif 


: = nc TZR 2 12 —" #2 ETS Li ÈS is ne Le 
ARR + RES D CS OT > 
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_dis, 


a 


adieu! 


Lheureest pas _<é 
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(OL 
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en cédant. a Tempo 1! 


en se calmant peu à peu. - £ = = = = = 2 = 
SET M £° . 
RE 
Ê = 
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_6RISÉLIDIS. (quand elle ne peut plus voir au loin) 
: SE Nr Le) 


_Ber - tra - - de, reprenons la pa-ge commencé - 


_BERTRADE. (lisant) 


« Les paroles de Pénélope redoublaient « I pleurait tenant embrassée 
« lattendrissement d'Ulysse. « sa chère et fidèle épouse. 


x 


(suivre la lecture) 


« Comme l'aspect du « Sans pouvoir détacher 
« rivage réjouit le « Ainsi Pénélope contemplait «ses bras blancs de la 
«cœur des naufragés, « Son époux, «tête du héros.» 


GRISÉLIDIS. (tenant son enfant près d'elle, rève les yeux perdus, tandis qu’au loin 
duns la campagne le son des fanfares décroit, se perd et s'éteint.) 


LEZ Ps a Lo 
ESS EE —j 
RS RER SSSR = nn 
(Fanfares au loi PR 
anfares au loin) (plus loin encore) 
RIDEAU. 


Tres leut. 


(} 
L Z*# 
- ù Q 
a) RQ ——————————l 
CZ ® = 
® 
Le 
FAT 
ar. = 
= Z à 2 


70 


TE IL. 


AC 


ENTR’ACTE - IDYLLE. 


2 


Assez anime. 


” 


el gaïte. 


avec charme 


dim. 


Lidf ed jf 14 14) 


Ped 


8114, 


H, et (1 


TA = put 
2110 LORS ESS nt) EE 


Ent | 
ESS ESS ES 


CE PE ut A 
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npo. 


VE à 


Em CS 


rall. 


Une terrasse devant le château. 


Au fond, la mer dun bleu intense sous le ciel tres pur. 


Le Diaëce,un bouquet à la main. 


Ci, Sans 


wat LA L_ LA ES PES PE PES PES 

le = 

LS DES Cf EU EDS ARS ES AS ES ES EL 
RSS RE © QE ES M 

D. 24 =: 


Ge s s à ble Au fond de ces ver _ gers, 


1 
ot 


a —— ——— 
4 Ææ à 
OS œr— — = £ L Æ— ---— 2 
LA 2 ————+* EF — | 
fleurs des o-rangers!__ Cueil = dir des fleurs! A - 


ques plar - 


° e ” D —— = 
le Fo ES ESS À ESS CES 
D. EEE —- L D — + L,  — 


Quel Sort a - do - rable est le mien! 


poco c: "esc. 
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(avec satisfaction) 


sur mon âme, Ettous les au - tres font 


===. 


w4 


de sa moi - 
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_-sence est 


Lab 


et Cie 8444 


H. 


dol. 


DE] 
nm | 


ER 2 EE 
à 


fem - me! Nibruit, 


ni 


Sd 


Le] 
s= 
= 


bien 


les pour 


rel - 


temps pas ë se comme un 


Et le 


rien , 


un 


comme 


(avec une explosion de bonheur) 


bien! Quel bon com - 


EE EE 
= =UTZ, 1 
|" À — 
& 


-pa - gnon que soi 


Assez lent. 
(avec une suffisance comique) 
bien chante. — 


RE a 
On Sac_cor _ de tou Jours, 
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Assez lent. 


deux! On s'aime pour deux! 


Hat ci R14. 


EA 


DZ 
STRESS 10 


Et tous 


dis: 
bien chante 
croisez, 
bien! 


e vous le 
f 
= 


j 


, 


D 


té 
‘on est 


ri 


= 
©" 
d 
= 


n ve 


+ — 
ito. 


) 


[LYE CL 
Ceres 
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éatitude 


mpo sub 


b 


(avec 


1! Tempo subito. 
pp subito. 
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UT 0-1! 
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SU 
le 
D. 
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: = un shine 
; Q 
DEEE —— = 
Qu Cros. ont "pit. - tié, CRD re Loi STE 
A — nie s 
Da —. 5 ———_—_—_ 25 ——_— 5 —  ——© 
ES == 
TR ë S . 
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s 7 = 
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le EEE —— 7, —— |} 
EP LES D 7 —- 
| ms”, 4 
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; 


ep f ie 


1 — à Er === = 
TERRES (2 =: 4 
Ah! qu'on est bien, quonest bien! qu'on est bien! loin de sa fem 2 
9) 
AS = 


(ll AU 


(IE danse) 


8 : 
è SCENE Il. 
Assez animé. À 


Assez anime.(à 2 temps) 
= A — 


v» Mouvt de 
SJ Rigodon. 


CL3 [S = 

o ——. 

ES DES ER QE TS A ES OS A 5 A 

RS A TS ES 7 ET ES ES ES DS CT 
TTL —: ES 1. 


tres rythme. 


_LE DIABLE. (gaïment) 
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BE Z RS EN D 
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Quand les 


chats n’y sont pas STE 1S 2e _Par - don! les chats sont 
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7 
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(à part, fout penaud) 
2 D. 


Hein! quel air  aceueil - Tant, quel ton ai - mable elle a! 


_LE DIABLE. 


(gracieux, à Framixa) 
(avec empressement) 


: 
__FIAMINA. (d’un ton rogue) 
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C'est toi? _ Que fai-siez-vous donc là? Mais je pensais à 


5 SE 
po DT | EN 


—FIAMINA. De 
—FIAMINA. LE DIABLE. if LE DIABLE.( légèrement) 
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Pour dis = - trait - re mon cœur duchagrin que Ja - 


TAUS'T ESS DZ ES PRES AS 
le He ———————— 
PS 7 PS PS ES D 


D. 


. PA > Î 
vais D'être encor loin de vous, ‘ar ma tendresse est tel. - 


(avec prétention) D e nf à PE : — de 
———— — = sf rose— 


== Œ 
ER SES ES 


Le pas du souveuir! Len _tre-chat — des dé- tres- ses! 


en cédant. 


a 
Le 


de nouvel = les LH] 


EE ER 


Vous cherchez = ei 


(à 4 temp) 


» 


te. 


te. (a 4 temps) 


imé _ agi 
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ze 


» 
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_FIAMINA.(sèchement) 
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À 
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TO 
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mu 


me ne soit 6 
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—FIAMINA. 
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il 


(embarrassé) 


certai-nement… 
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ir 


Moi... 
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mp Evupsonneuse) __LE DIABLE. 


f 


SRE SE NP Es Es —/ñ" 
US SR ENT OCR EU ET ES 
Votre nez remu_e. eme _Cest le vent! cest le vent! 


croisez. 
ÉD TE Pa © HERREE VC” 5e CR © VE CT EN ET EE 
Et EN PU ER LE EN DER EN De 7 

DE Seven ET TU A EN EE NT 
Eee es —_ ES RP I M 9 D 


ul éternue) _—FIAMINA. __LE DIABLE. 


LE 
_Ma_lo-tru! =Co”- qui - ne! a-cri pant! —Ca-ro gene 


TO 
=== 
r (se rebiffant) 
FIAMINA _LEDIABLE. 5 > _FIAMINA. 


_LE DIABLE. ff RER 


ER ERMEREERRD (7 ARMES CRETE 


“Droles x u 


Bet Ce R144 
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Co- quine ef-froyza- - - 
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. = il 
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EEE VE 
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| 
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© À 
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= © Il à ||] ( 
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a cie 


H. 


_ ble Quel s les CT M NS, je, 


PI 


— TES 
a, 


RE — — TE a 


F D BE ee CR MES DES SET 


SPAS ER ne ES Coquin!-Misé. rablel Va! 


e . , . A 


> 
> 
) 

SJ 
> 


: h [\ 
RES ei [2 ST HD, = 
F TR A LI DS DST AOC GP ER CET CS | CSN] CSN jt — 
ETC D ER "PRET COR RS DR ORNE "2 CSN SESRES GRR ES SE ES IS 
EEE SC GE ES SO ES CO OS 


Si tu m'étais pas le Dia - = 3 * 2 E x 
= 
| ne 
le +: Es —_—Ê + En —— EP] 
a | 7 2 ES SR Se CE CS PS PS CS CO PE AA PES 
RE = me es ET 1 


Si Je n'étais pas Jo aDras- : £ 2 - = 


e! uns = = == ==; 
” |A = 
= | È. EN CESR RE VE 
A — — ——— 
RAN'SSEES [1] mm 2 ==] 4 
- ble! quelles cornes, _quellescornes, quelles cor = = 
= ” 
= == , 5 
FAT EE — 2 = n 
le hE—S = Din w E L LS PERS PE St 
LEE TL ESS SNS [2 es 
- ble! comme au Diable, comme au  Dia-blecomme au Dia - 
A 
5 3 S -  & É 
AL > J: . XA LS nl 312 . }A ê | 
x: - : à = —|} À æ— e— 
EST Di — e——— =; E—— - 


> 
V 
Y 
Y 
V 


Li Eu nes Je te fe = rais! Je te fe rais ! 
= = = 
Ææ 
[l FAT. NES ST 4 
e LT TEE SN RSS SRE ESS COS 7 SRE STORE 4 ===] 
[0 = s 2 Rs EEE EE. u. Es 
= - ble Je tenver _ rais! je l’enver - ras! 
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[I = 
= 
| 


; 
j Il 


il | KR 


il 

| 3 M: 

{l | 
ID AI] 5 
J1) oc 
LL + 
à | l Il 


t voilà pour 


» 


m assom-_me 


EE 

== 

EE) 

CE RS DES TE 
Ré 
pe 
SR PP 

E 
” 


__ Que vous faut-1l? 


_—LE DIABLE 


_ Cest bien ce 


SESSSSEN 
- tel 


Cei 


Pour me tromper! 


Diable au corps! 


le 


(montrant Framia) 


Elle a 


D'avoir untel ma - 
\-3 1Œ 
A 
[l 
k 
EE 1h 
Le em ns: ] 
9 | 
A | 
| 
IE 
oO = 
TD 
= 
RSS  DRREREREREEY ES LE 
LR | 
hom - me! 
SE CESSE DS 
UN ——— |] 
SR ER) 


o) we 6 € o 


En. 
J'ai là-me e au moins, laissez-moi la peau 
en cédant. a Tempo. 


blan - 


che. 
a Tempo. 
E 


{) E a 
LUTTE Se SSSSSSS 9 D CS GS OS CSS CS OP EE 
Rs | es po pm os ge RQ 
EE 
ET | 


À N N 
LS TESTÉES EE PS ON ST CSN CSN ÀCREOS ARE VERRE D ORNE 
D. À pe ——] 


La 
prends u _ ne re-van_che.  _Sans moI ?.. Tai _ sez-vous donc, van - 


(croisez) (eroisez) 


H ot Cie AM. 


__LE DIABLE.( insistant) 


Ma compta bi 


{sans retenir) 


- mes est en re - tard, Ca fait mauvais ef - fet….  Len-fer me fait la 


mou - &… Mais la par - tie est belle que Je jou - = 
en cédant. 


ci lors... 
-a Tempo. 
pm ae 
Ms Mr Mme jet EL ee 


Ptres léger 


Ce A4. 


É DES EE CL ee Un UE SR CURE 
RE I a 9 PH UD I EN Ce 
mm 3 
\ous mètes pas 1 = GW in dr cbr Et jo-li- _ e? 
et avec mystère) 

= 

le 2 = 
La | RE 


Eh!bien, si! 


LL Z ES STORES DS DS RE —— 
[2 ET 


A = 
ET 
TUE ES ERP ON OR ON LAON ED RE PP 
À où [| | | | DEC = 
À | 17 | ES ESS ES 
LA 


n Te fa e :? 
Et de belles fa_cons' HE) 
< Pr mf. 


a Ÿ: : pt | [} = =] 
le RE ————"  ———— RC PS ES ES ES SP GE CS QE PEL 
D. RE = 


Ex-qui-se! Marqui-se! Cest elle quil faut perdre! 


en conservant le mouvt animé, 
avec volubilité, sans retenir. 
(joyeuse) 


| # EI 2SSS a ESS TT = 
: | | |, #77 Va RL ——_—_— 
F. + 
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A ten ren - dre Vainqueur Je taide_ _ rai! 
{ juyeusement) 
TES, st à = 
! a | 2 297 — 
ES CS EE) (EN PUS C7 SE) #7 LES 17 PS PSS 19 ELU EXECEN 
D, SSSR GR CO A RS AS A ES A V = 
Tun'aideras Mens m'embras 
AS Q 2 
e 
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» 
= 
A DER R . = . . A 
Er: DR 
y 


En) 
F. BE ESS CT DT JP MR D Ce 2 
ES RE D eg Et 


Viens m'embras - ser! Viens,mon bon Dia ble! 


. 
ASS UP SR a 
le DT ET D OR RS PUR ON CT D OS ES 
NU 0E=— CSS ES DE D D D 
Ep —ÿ 2". 


_ser! Viens, mon cher cœur! Mon tré- - 


Res_te, ma ra-vis_san-te 


en cédant. 


Mon SEE EADOUX! 
(avec une tendresse expansive) 
— dim. ä : == se 
+- y # z — 
le | 1, 3 a —— P | RSR ESESRNNRNENRES HERN COR MORE) CE 
|] SSS | Eu ES 
77 
_mel Mon tré - - sorl Mon cœur et mon 42 2 2  - - - - me! | 


a Tempo 1° 


rall. ES 


H. «it CI RU4 


RE A 
THEN OP En Ts + + | EE ARR ESS DO ES 
I  — Q g——— —— 
TT — 

Mon cœur et mon à - : E _ me! Mon D Hu NT 
he pe 
BB DUR ER CS PSS PNA AL D CL EU PAM T7 ES CON EN CET RSS POS A PS DES LD 
AE —— LEE 


Mon ne = vres : se de tous lès ins - tants! Qu'on est bien près de sa 


À, js i, £ 


D'z a 

res En — 0 — 

Bas D CP LEEESS 
de tous les ins tants! Res_te bien près de ta 


L Ya 1 A | 
Te | 


> 

EE Ne 
7 QE | 9 
pe Lo po 1] 


TS Een 
TE — 
| 


1 


Re (y Es D . . . . 
ea = 


«] ==] D ES AL D AT M D LS 
LIT De 
fem L : _ ol VIGTae Mon cœur et mon à-me! 


er p .t 


e LAAN 073 = 
| 
D, Z LIT SO S | 


LCI 4 A 
TN Er I | 
LE Ts 


F 


. A 

, AN] Lu —7 rs Æ 1] 
F. we UE —_— CR — ES — y 6 — PR 

Viens! Reste bien près de ta fem £ : 
— PE SONT 

FAT 1 ee a fes 
e ESS 
Ménsliis eee Qu'on est bien pres de sa fem > : 


Ca F1 = . _æ 1e 
LE RAT ER a  —— Ci 
AS À 17 2 — M es ——— "à | 
1 ———— |] Rs 


= 
ES 2 = ] 
= -æ 
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=” + — e—"} oO 
F ALT E LE 7 ee 1 ES mp . [3 
[1 RSS DDSS OR SN ED EST URSS NS OR PES ES OR PRE ASE CORRE SR EURE] VS 7 
— rs ? 
Û 4 £ Ë me! - Mes dé_ ces! Ma chère 4_me! 
= 

D — : . - 
le HE PS RS OU OS OS DES CS EU 
CR me 
D. PR OS NE 


F ; Ë à me! Mes de = lices! Ma chère 


Ë me! Ô mon tré - 


ma chère à s E 


à - me, ma chère à me! O mon tré _ 


Toujours vite_ mais un peu moins, 


Au PP F — 
RIRES in mir = BR - 
Fr “ + NT Eh . ET EE DIE ECTS 


160 = 0 - D = ————_—— 


le LYS Ts 
SE = 
Sarl On est si bien près de sa 
Toujours vite mais un peu moins, & 
; d (72 A TX 
LI 2 A [N 


LA # Jt) 4 ES EE —— 
lZn #1 D TS ER GO D LT LD CON ES 
td) | | ESS ESS LOS SES ET RE e  ——— —— 


FFE D ——| 

De LOUE DCE CRE ES TR VON ESS ENS SE = ——— ET; LE —— 
LL ZT æ © — © —_— ————— ER —<û DS ER TT EU DS Ce 
EE 4) 


va LA 55 F] 


«=. nie ES 
DES = 


é PP = 
D. EE EE _ _— 


femme! On est si bien près de sa 


p CrESC _ _ _ _ _ _ _ 2$) _ 


femme! Si loin! Siloint Siloin! Si loin! Siloin! Silom!t Silon! Si 
HAS, = 
p 


DO EËSCES y JP ON US PS 
QE ZT EH EE 


femme! Si bien! Sibien! Sibien! Si bien! Sibien! Sibient Sibien! Si 
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F AE: EE eme re notera D SES DEN CSSS VOS CEE] CRE CES RE 
Een aa em re) 
as’ SE ED 
ms 4 
loin! 
D ———————— | 2 ———— 
S) LR =4 << 
1 FæAU:2 SR ES GE 
e PPS RS AO ER EN EE CE 
D. [=2- Te SEE RS CE OT SE CET 


bien! ; 


Modére. 
_LE DIABLE. 

JU A 
FAT» Un 
BST CT 2 RE (IST 0 À POS en Pa CEE Hit 
ESS 2 | EE! EE € QE CE A GO SR ME OS SA 

1 ES CLS CE 2 RE 07 ne 7 DE 7 CS D moe pr 
U x 
Chut! cest l'heure où la dame ences 


Moderé. 
Len) 


heux que voi_e1 Vient ré _ ver, 


SCÈNE Ill. 99 


(Gniséuimis descend du château et vient s'appuyer pensive sur le mur de la terrasse) 


Lent. 56e ___—,, 


ES À CO SN UT CN DEN" eee, GA “OSREU7 EN PUS 
RS I DENT ES AN CAR ee GOUT GENV OO US ES (7 LOS (RES) QE OS 
as: =] L/ 
3 L 
_ La mer! _ et sur les flots toujours 
LT LEE EN COS CR "0 DONS CODES NN CU “SN NN LS. CU CE CON DNS (REY CRT D VEN CE EReEE=S EE ANS SSSN 7 En 
TD WW PLIS I PE 
EE |. > | 
LE = S 


mm 


bleus, toujours cal_ - mes, 


d 


im. 


com_me des 


G. 


À La fois changeants etti- - de - 


dol. pp ES 3 
À Si —2 = ==) = ra 
G ER — Se — hi + SR RER pl 
. HE ESS DEN DU DEN DEY ET Eu Là ; KR [7 A] 
ns . 
Effleurent, dune blancheur d'a - les, La DM des eaux! ___ 


le chant très en dehors et très expressif. 


Ee > ve JE 
à A a 
ue . . F te + 2 ë 
au printemps! \oier venir Fau - tom - ne Qui dé - 
expressif. 
EN RE Cure P << — — 
CE 5 


-pouil _ # _le, d'un  souf_ fle 6 _ QE € MO =n0= 


Sn 
din 


ses Ta IMCAUX, Mon cœur de son es_poir. 


crpressif. 


a Tempo. ES 
LÉ RE 
pare 
a Tempo. 
/ D — (à 


au paatemps!.…. > VOI - € ve_ - nir Pau 


_vers au Join ré _ son - ne, La chanson des a - dieux tin _ 


crpressif 


_te dans l'air du soir. 


molto rall. a ee 


CS CE 

"| D -.— 

ÉD CARRE EE DE M SN O7 O7 A QT ES 2 — 
mm me 
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(L'Angelus sonne äu loin). 


loche au loin. 


x 
4 


{ 
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7 — 


7 


7 


Ë 
| 


: 
D 
lez 


ES ES OR LE) LEE EL} 


D 


- ne 


Qu'u 


=C; 


e= 


Hiut Ci 8114 


EN 
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TS 


Et voici, s’accor-dant à ma tris-te pens 
encor 


au cicl 


dim. 


cloche, 
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ne LRO ER paf 


à CO ER SRE VERS PR (ERRSPESN ES CE | ER RE PE A [7 
G. HS E O A TS SU 2 NE ES SP US 
à ONCE Eu — D 
-mir Jemondeen-tre_ [es __ bras de Dicu. Cest l'er- 
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De RS RE CR RS CS SE EE 
EE — a —_—_ EE 
Le 


a — — 
pi Je D —, 
EEE ——_, A ——_—_—_———, ES 
-mi_te Voisin quisonnelapri-è - re, L'ange - lus. 


Même mouv! 


Het Cit 8414 


songs 
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\ À 
NT 
RE | 


Jomstes mains, monfils a-do - 


Fall = = 


les mots que Je di - rai: 


RE  ) 
LIT ES 2 ES LE ESS 2 ES D CS 2 ES QE a  QS PS PE D ES D 
==S = ER" CR EX." FE a CERTES 


[4 
G. h . ES DR | Er ES | 


je vous pri - e Pour ceux quisontsanstoit, pour ceux quisontsans pain; 


Het C®8114 
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sur la vague__ en fu_ri 


=”, 

EF 0 RES SE A RS ET EN RE RS EE 
DEC ES CS D D D © D PS PS DS DS © RS 

me’ A £ 2 ESS ALES DE 


Le mourant à l’heu - re der_ 


ne — } | 
LT ESTEE 
LP SR AE D EI D PE CT DO 
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(dans Les villages voisins d’autres cloches se 
renvoient Pune à l'autre les sonneries de l’Anvelus), 


=: de at ÉS 
HPrIL mg |] RL tn | [©] nt se =] 
ar — à A 
es sr 


nr _£° ——— _Æ- ET —i - #: P—— — —< EPL ET] 
= SE] mi 


VOIX DES FEMMES. (chantant dans l'intérieur du château). Même mouv! (sans presser), 
Soprani. P 


lue, Mari pleine de gra 


H.et Ci* 8444 
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en - tre tou-tes les fem - mes, 


vos  entrail - les, est ben. 


Mère de Dieu, pri-ez pour nous, 


H.ut Cie 8414 
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à TOR I ue 


=” Q 

TS | SERRES RE LES | VERRE | VESSSSE | NES 

EE ne ne à ESS 
Up ES RS QAR SE EEE CR (RE CE LR CON CEE 


_vres PES = CREUSE, Man - tenant et à l’heure de 
a, RER ES | = = Es — 
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[LY%: Li = Ê = 
EE LE = 
A — GRISELIDIS. P M 
=” = [= Ex 
[A [LA e 
EE a 
(TE . 
An = CR SOIT nee 
Z2SSSS mf dim. P M 
w EE — U 
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no-tre mort, Ain - si DD ete 


da _ 


=Mae 
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é _ tran 


ger ac : one, 


EE D D ! 


ble ve_ntr de loin, 


__GRISELIDIS. 

p k k a ——— A ETES, 
A D RER 
- ES nr SEE | 

ms’ ES 

LI —_———————— 
_ler sans {é_ moin. _A_mè-ne - les! 
A = = = . = . . . = — 

# _ 5 a = — RE 
ET eg — 2 Si —0%2— 


Het Cr 8M4 
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= [Le soir des - cend sur Ja cam _ 


m.q mi 
Re al V 
(Cloches très lointaines). 
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_—LE DIABRE. — FIAMINA. 
bas, à Fiamixa) (bas, d’un ton rogue) 


F2 LA ee DE EEE 


NN = 
ES 
EEE =] 
SP RSR EN LOU 


_ Appro-chez, mes a - mis, 


_chez. 


ms F F 
= her - Gi du grand honneur, Ma dame, à nous per-mis. Ma- - 


_LE DIABLE. (de méme) 
[ie D PS 
E ___] 


Mer _ du grand honneur, ___ Ma_ _dame, à nous per-mis. 
» 1 


tas 


…. 


ou 
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LL EE OS CR A 
EE TE 
[2 
Ap = p' 0 = 
nn —S s | 4 = 
EC — | —. 


Mira === = 6—L +7 0 
D ES S GS (OS RES CD COS OS) CSSS DONNE CODES CORRE GRR CRSNSRE CREER COURS MESRSNRES A ===] 
CEE —— == nn 
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\ AN A 
LL CES LORS SNS CSS D LS ET 
« nn qe em fs QT Ne -  S — — — —] 
PQ ee À M 1 Je | 
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À NN A 
CA 
= se 


" 


G ——— "5 "2 7 #5 —————"#@—— ——— —* 
Je ee — TE SE RS D ER 
| cr) 


= chez. 


EE — — a — 
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F. | | | D A IN RS CT LES OT EN VS 
CE s À = - me Mer - ci! 
EE 
le ee sg | CEE ES T7 | —- = 
D. ———— — 
St = 


MEET FE 2 = 3 _ me. c 


eu) \ ne 
—— =— =. EE À) = ——— 


| 


E— LS ST CS CP = Es 
pe] ———— ND | 
G. EH 7 Chop CORTE COS EST CR CRE CR NOR VER 
EE ESS SS B'1/10 


Nien-_ dri - ez - vous du bout de mon- LA _ de? 


(avec empressement) 
A pit f 


F | 5 RS 
* 1 _ D | | 


Nous en NONONS, Ma 


piu f 
le EE À 


Note en VENONS, Ma 


DA 


à part en ri 
DT — , ——— < pp Partien riunt) 
Fr. | 
F LA = sg] CSS | ORRRRRS) À (EE, M RE GE A AN N==] 
E £a2 SR ASS DS À VERRE OA VERRE? D VERS À VIE CE CORRE PR Ge) (97 D À D ER D D A 
Sur 2 - melNous en venons, Ma _ da - L - melEt même de plus 


CRT == ee __ _ : pp part en riant) 


- chez, 


FT ES RS 


loin! de plus loin! Mer - ci du grand honneur, 


RS RE 
LA . 
5 TRS EE ee Ap = pro chez, 
A _ RE — 
F £ [7 SC CR 2 ee me 2 
a — L u =— RES DORE ER RO PT ES RS RE 
Ma _“dame,_-à  nouspormis. Ma "din RS 
« a Pre 
Re æ 
DE = î 


x 


Ma - dame,__à nous permis. Mer. CN 
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Ps0: f dim Sn pp 


Li Æ 
le RES a PT D SE OS D a 


b. 2 + ——————————— ra ESS LS ER ee ee 
| 
OZ  L7 : _ mel mer_ - - al 
dim. À 
t'a a D N : 2 
Ed 


_— LE DIAFLE. (avec assurance) 


J 


—FIAMINA. 
(de mème) _ LE DIABLE. 


— FIAMINA. — LE DIABLE. 


GRISÉLIDIS {avec anxivte) 


Ja = mais 1l ne four_ re son 


nez où lon se bat! 


fre fueer me semble un sort XD 


H et (if R144 
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_GRISELIDIS (avec âme). 


==, pa ———— 
| +, e 
A A  — DRE — 
Di re. ITR VOUS  n’a_VCZ pas ren-con_ 
CAT TS 


= ER  — 
2 EE 


ET ee 
NT LE DS Ne) ES | 
RS | | | 
-tré mon 6 - poux? Car il n’est qu'où l’on meurt. 
A = 
RER En = = 
RE A 
#1 6 Vi er 
"| RS 


— FIAMINA (au Draëce, 
d’un ton bourru). 


Modere. 120 ne] 
—— 


Het Ci 8444. 
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_LE DIABLE. (à (skisÉtinis) 


_ Nos goûts ne se res _ 


C1 
FL 3 


RE 
EE — a —— EE ———— 
Et e —1 


a 
CR as cer ES 3 ES D ES SE 
D OS RL RE 2 ES CO 97 D 
PS 


_sem - blent guè - re Entre nous, je ne 


qu'un ___ mo. des. - -te mar = - chand des "ca. 


| 


=) 
RE RS D AS CS CR 
ET ES SEE 
2 Œ  e 


_GRISELIDIS. (répétant 
—, avec patié et étonnement) _FIAMINA. 


SE 


NCS Des = Tli nes _Je le suis comme étant un ob- 
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de son fonds de com - mer - 


— LE DIABLE. 
(revenant au sujet de entretien) 


_ se._Cest mon-sieur le Mar_ 


—GRISÉLIDIS. _FIAMIFA. 
(se rapprochant avec intérêt) (d'abord hésitante) (harcument) 
TA FE IT à 
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L 


| | 
7 © 2] 
= a — D — | RES LORS SN ES [= 
ES PS à 


La 
_Où la vez-vous con - nu? À Ma _ di se en VO>_ 
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en cédant. 


— GRISELIDIS (anxieuse). 


a ——— — EP 
RE ———, 


_De  cet-te mis-si - on por- tez-vous ____ quel _ que 


eu cédant. 


(montrant Panneau 
__ LE DIABLE. du Marquis). 


_ L'anneau que voi _ er. 


(fièvreusement). 


pi TÈ 
LI# 
a 9 —— x ER Er 2 
mu 72 D LZ È F HIT 
© r F 
2 Ve 
no-tre mari-a - ge. Parlez, J<- 
f) = N = = D — k N ns 
D RER ES RES UV RE ER C7 DEN DES (ER CEE E) D LS DOS DR RSR E 7 [J q #0 
{em HSE _ 1 D ER URSRODEES CO EE CREER NES EU COS A Rn ! 
Te gg EL EE a — — 


all 


Het Ci BA. 
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Mëme mou! 


- Cou - te. __LE DIABLE. 
( détaché, rythmé, avec volubilité ). 
a M | 


= | RES HE ME CS MR OESS 
| SES SEE 2 ES © D V'ESS 
pan BEERRE EE EE 


4 


— Quandnous vimes le Mar _ 


| IN 


+2 +) =: 
CORRE se | 4 
ne | 
| 


| 


(se donnant la réplique comme deux coquins qui s'entendent ). 


_FIAMINA. (détaché, evthmé, avec volubilité). ° (montrant Le Diasre). 
= N N 


le Marquis. De ses fem _ mes à 


le Mar -_ quis... 
= == 
= 
+ 
—— 


Ant 

"Æ: = k 
À  _ _ - Eee —. | 
F À 2 m7 


vendre, à vendre, à vendre. | 
(montrant Fiamixa). 
=, 


MAL] 
SERRES RS ET CS RSS (7 GE LE) COQ 
ER 


Elle était la plus 


H.et C1 81144 


" 


le 
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(se désignant, avec prétention). 


HA ee) SE 


la plus belle, la plus belle 


6 
HAT: DES = = (Si |=) 
RS EL: L= 7 1 m7 ET 
ES En ï = + — = 


bel_ le, la plus belle, la plus bel. js : 2 


LE LE ——_———, À ——p — EN ES NN NN 
F D D OL I NE NN [N II SG Ne 
. TEE mi ie du. = EE 8 1 
Comme je n'avaispas le droit, pas le druit, pas le 
— (affirmant). 5 
l BARRE 
D RE 
Ant — N 
7 37 __ X es CES — A À = Se —— #93 —— | 
HAS Sn 
droit d&è _ tre ro ne lle: re _ bel_le, re _ 
] mi # L EE 
5 FX = = 


rebelle, rebelle. 


.t > . =. 
ER Æ. 
EAN NX Z — È ÎE 
[3 EE Es = = LS — F3 + ee 
belle, Je fus vi - te son bien, Je fus di - te son 
FEES 
Tiravtrz: PP = = 
S D st = A RE el—| —| SÆ ÿ x — 
a. 7 
honnê-tement ac - quis, 
A = É ——_—_—— 
/ a — =D F 
4 | " ? 
IN 
FAT .2 = = 
D = — 
: RS 5 
Er, A = 
+ ER << == a 
bivn, hounè-tement ac = DE honnêtement ac 
2 : - 
Me gr— = F& 
1 DE MEE 7 à ns. Le 
LES 
honnêtement __ ac quis, hon_nê-te _ment ac _ quis, honte _ 
RE  —— : == 
ESS == 
ES RSS RS ER RE | 
PE 
fr 
\ _ —— 
[T 
= — = 
= nr _ 
+ 
A - à = 
AR dE 
1 | | — = 0-1; —— 
ER ————— 7 œ 7 
-quis. Jde fus son bieu,sonbienhonné tement ae - quis. Je fus son 
Praz: = 7 a : 2 
D. ER — £ —— Æ=22== Fr? 5: 
ÿ 4 
-ment ac quis, son bien honné_tement ac - quis Elle estson bien. 
(2) . : 
CLEAN == = 
(CES à —E : Ê 
id L 4 
) —————— 


| 


| 


\ 
Ï 
1 
A 
ll 

V dla 
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mn”. KR NN EX 
# a Ÿ 
bien, Son bien hon - né _ te_ment ac - quis. C’est par- fait! cest par _ 
le RER a EE ————————, 7 7 == 
Son bien hon _ne - te_ment ac _ quis. C’est par-fait! c’est par - 


. . 
24 8 = 
REA —| RSS Ps le 
ESS 7, ESS (7 ÆRSSRENNSSENS 12 SN PSS PT (1 
RARES —— 57 [7 


fat! Cest par-futl  c'estpar - fait! L 
(voulant renchérir encore). 
>, +» 


e - ÈS] mit ES © ES CR PS 
= Se en PRES D ER 27 ER] CO PR” (EL AR 17 EN 7 D 
FPS CESR ARE CT CT CE CS ES 
EE 


. 
. 
. 


-faitl c’est parfait! c’est par - fait! Cest parfait! 


TER À RS 2 
A ——————————— 
__ GRISÉLIDIS. (avec un douloureux effort). 
mf__ 
A — |, 8 a: | 
y EE 
(au Diaëce, pour lui couper — Est-ce tout? 


la parole brusquement). 
FE = 


U.et C'* 8114 


—FIAMINA, (reprenant avec vivacité) (avec autorité). 
Cr À —_— En = = = FN = — 
awv nm 7 < = 
2 , 
— I or-donne que sur l'heure, sur  lheure, sur 


__LE DIABLE. (avec autorité). 


rATL2" = DE | 
2 EE —— ÉÈ— 
- surlheure, sur l'heure, 
. er. 
= en 
= 
P 
À # ms 
OL PRET = 
È 5 . 


EN JO D MON. H N Sn Se 
LESDESFED ED VEDPESDE. D AS D ES D ES DS RE DES D ES CDS ES NE EM VS 
EE —— LS ——————— 


Mo_bé - isse etmesoit sou 


et luisoit sou - 


N] 


NS A 
NN RE] 
PER D ESS N'ES ES 
es 2-71: 


Hs CD ES PES D RS RSS ESS LS OU D Len D LENS [] 
| | RES ES GA EEE OS AS 

-nIS, Soumis. Que l'an - neau nup-ti - al, par vousmesoitre. 
TA T.d' SUN DD RS 


En RQ | 

ER EL 
CR 

a — 


LEE SE 9 EE 0 VO CES RS CR) PR 
| 
7 | EE ——— 
TRES ES Le CE CS D 
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al 
[Le # ER 
F | 
DID Dee ES D ESS EN RS EE 

ENLZ 9 


=DIS … . Do n 
(vivement et avec un mouvement de pudeur offensée) . 


ps 


à Le CU 


le GC} = D SR 
DEL L7 TE 

" AS ER 

DEC »7 : 
Mais il lépou-se - ra, dès son re - tour, Ma dus 

/ [ } 

D’. 

-# je 

Æ 


— GRISELIDIS 
(à elle-même, avec un sentiment de juste révolte). 
nt 
le FAT.» CT ms  — ÿ; S N Zn #5 
D pr 2 — ESS EE 
_me = Cest impos - si-ble! 


Lg: 


(se souvenant peu à peu du passé). 


più D 


L.4 


Ce-pen - dant, quand le Mar _ quis me pritpour few - me, 


Hnt CieR114 


à 


più Yi crpressif. 


6 CES — = 
RE —— SR SE 
D " 7 7 
pie z SE 
J al re - pon _ du: Sel - gneur dc Cep = LUZ mon SCE - 


(Le mouv!t du Prologue). 
ral. _ - . (comme à elle-même, se souvenant). 


+ D = D NN I ES. 


£) 
rall.- : 2 La volon _ té du ciel étant la vôtre, 
=, | 
A = Uu peu plus lent “= 
GE —6 - = 


er - SRE en =] RER \ VER: 
G: LES = _ # === RE = EE 
at L Æ y Eu SEE is eg 


Dé_sor-mais je men au_rai d'autre que vouso_bé Loir sans meér- 0! 


A n 

æm”z 1 

HA ae 

tés TA 

FR) 1E8e 

Ez2-T4 Eric 
_ 1 
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( à Fiamixa). 


Presque lent, 


-Neau. 
— FIAMINA. (avec Joie, prenant l'anneau), 


y CAT EN ET DONNEES | 
AN 

TER ee es D qe — D 

À — "= ESS Ce 0 EE 


— Un saphir! qu'il est beau! : 
(le lui reprenant rapidement ). 


LE DIABLE of ——, 


(admirant jalousement). f 


£} ST 


==” oo YYJpYpYJYjYYJpppJpR— 

F. EE ——_————— ———]——————]———  ———  — 
- ES [ SRERRRRES À ERRREN EN L KNNRSEENN P, CNRS à, GORE L'HEERES DE 
= RRY PER V'EEEN D'ESEEEN POMPES MES 


mur 


_ Ah qu'il est beaul Ahlqu'il est 


le LLN: 


D. ES GS © er STE 
ERA ———— +7 


fais mon pe-tit bé -né_fi - ce. 


: | ———— 
( 8 nr re ——_—_ = 


la _— EE _— 


B 
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_ GRISELIDIS (à part, très émue). 
bien chant, soutenu. 


; nf _ 


$ +. 
a — 


+ — ÆSPS BREST IN 
FE Cf Br DEEE ES SES — 2 —# #2 
ave TEE" 7 re | sv, mme | | 
= 
En  : -Puis_ -qua sonné, pour moi, l'heu - É > re du “sa-cri- 


— 
| a —— ES; 


SES €. I 5) 

G. Ce RS BL D EST CORRE M'EST Em (7. 

EYE 7 17 RS Pan € 
BI © = _ ce, A - vec mon fils Je fuis le monde et 


don-né, le ciel me 


Que sa vo_lon_té s’ac com - plis - 


H.nt Cie 8414. 


A 
1 
G PR EE —— ppp 
MA S Ces CDS EE  ) —_—_— ———"! ————————  — 
_sel AGE vec mon 
a —— 

_FIAMINA. D = RC OR ; e à 6 

.— mm 
LIZT ER + EE RS, QR 

BST DS ARS SR D ME ESS GORE €— 

CHPRSRRRERTS + x È : k & 
(spa) _Se peut-il quelle ac-cepte un pa- reil #sa enter 
entreux/ Ja 
LE DIABLE: Pr nu ms DS UE or e ; 

PARTS SDS D SP DS 7 
RE PS ES ES PE LEE 7) DES EEE °/ RER 7 SERRES © 
ER = + É = — em] 
_Se peut-il quelle accepte un pa- reil Sas CES ee cer 
a — 
=, ’ mf " + 


re EE ——] 
EE ———— — ——_  —_—_—_—_— _— ———— …  —- 
4 C] EE EE 
Ped == 
ee pif 
SR D CS OS ES Eee 
G. FES ES PE 
ASUS CES PS 2 SEE SET RE 
fils, Ah! je fuirai Le mon - È SNL AE Je stars 
, a 3 
# P = jf D ; à 
à ——— ÈS a — 
F — AR ER * CS NS ESS NE à GES NES EN ET  m 
a und ESP ETTE DES CON D ET 
[2 Æ Æ- Æ Æ- 


A nos propres fLlets,vraiment,nous sommes pris... 
-_f. D: P SR 


1 RS D AN LI || —"# ELLE EE 
en pm Re LS D LS | En 7, CRI OU SE 2 CSSS D 
D PS DES D DS 7 D 7 CR OR 7 SE LS VE En ES 
r ES EE Pi 


A nos propres filets, vraiment,nous sommes pris... 


COQUE A ———.. 


\ D - 

GES Te es 3 BR 
C2. 1 Us = SRE D 
LIZ EE RC 


| RSS 
SR ESS AN DS pi EE 
e RER 
Lu — a” = — 
= 
Ân£ = PRE 2 _— 
DL + 
G EE ——_—_E SE ————_—_— 
au: f EE ———————.]. 
CE ë 7 
- ral le: monde et ses mé _ 


{) 
LE ET 
F De — SR EE SN RE 
EE 
M BE, 


as: DES À ER RS D 
Le ï : 
Nous sommes pris! 
DEEE > 
1. SJ EL — 
D. E ZE D SSD PES PCR 7 
LEE LEE |, 


Het Cie A4. 


EE 
pris! Ce qu'il Mae 


A — tés DE 


SE a 
F. RE 
L 8 ER Ve PS D LP A QE QE D ES Le 
EL 7 RSR] + - B. [2 p1 ” y LEE 
Seul, cet an_neau nous est un pe - tit bn lier en) 
EE —— À 
P : . - 4 Æ- pi es: P F2 . 
© —— À —), FE 2 ESS 
e RP AS © RS RS RS RS Rs 
h. UE | 
Seul, cet an-neau nous est un petit bé né fi - - ce! 
— RE 


ie | = 


= EE PR EE PS ER N SES VEN | 
| DS NE SE a 
EE — ———< @. s 
2 


A nos fi_lets : nous sommes pris! 


LÉ Ÿ DE — 
RE 


A nos fi-lets nous sommes 


2 ; : 
A nos fi lets ER nous sommes pris! 
Te Te + & FETE) 
nn — |) [2 "= [4 EX 2 22 
P=== ef 
r+ LES r SE r 2 r TER ER 


pris! A nos fi-lets nous sommes 


ee ral. 
44 es Ie Pan en 
N'a = > LE = (0e 
L pi — œ. # = E SORT GE POS SM 
a D] RQ EE 9 EE M) ÉOS pr er ET] ES OX ES 
CE 
pris! LE RSA RUE TE = PS ciel me Va__ re _ 
es 
Ant si . . » N RUE RO RER 
ma £ NN En A FN ER ——_— 
FE. RE ee - DES TDE RE 2: FE —-< 2 ET SE ES 
EEE ES [TB 71 8 EE —— PDAVEE- PE. EE ———_—_—— 


Seul,cet anneau d'un fort grand ns nous est un petit béné - fice. 
: NA : 
p) 


Cet au_ neau d’un fort grand prix nous est un pe_tit bé_ né - 


DD , û . ë . & = 5 à . . . 

de EC © © PE D NS 2 D D ——— 

BE CPS TES D RS 17 D 9 0 1 9 So DES 

DEL ES 
° NS LE ——_—_—_——#îû— #5" 


Cet an neau d'un fort grand prix nous est un petit bé né - 


Telle est-mtasvoz lon: té, Se Rneur | Sei - 4 
A dim 
NÉ 
_ fi-ce IL est à nous! 
à dim 


le FOYER ET 
DE TV 7] —+ 


_fi-ce. Il est à nous! 
RE PIE TP rall. 


Has ET L____ -_:s CRE TU DR Qt 
ms, PT CA DUT 
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a Tempo. (en s’éloipnant). 
Er e TT TT dim. 1) Re 
G. A 
A DE AR D CS RE ?, 


_ TOITS RER rs Sel - gneur! 


a Tempo. 
a 1empo eo CE 


DAS Sd me ni BIbDassar eee 
(toujours en s’éloignant et 
en disparassant peu à peu), 
5 pi ) 


LL 


DIE es PS LES D ES QUIL A ES ELA 
PSS En 


pren esse J Bbaissae 2 4 


_ FIAMINA. (en riant ) 
2 / 


—LE DIABLE. (piteusement). _ 


+. ” 


- 


LEE 

A ; . , A Di . 

2” ==] re 22 = 

À + Ch — | 7 17 
- Ÿ ï ———— + 

RC EE kg 1] ==] 

TE 
:| Une 


attrapé, Je pen _se? _Noilà ma chan- - _ce! 


134 


Uu peu plus animé. 


. FE = —— — = 
RE —— — — 
D a ÉREEE 
ame à per-dre me ten ta. Il 
Unu peu plus auimé. : RE 


=” Q 7" 
AS }#| 

His CT, 

au’ E 


(changeant de ton). 


più f Fi 
Pr] 


le 
[OR 


Nous allons de l'amour lui ten-dre les ap -pâts. 
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— FIAMINA. _LE DIABLE. __ FIAMINA. —LE DIABLE. 


a — 


_ Cest im-payÿ - a _blel _ Pour-quoi 


__LE DIABLE. 
__FIAMINA. K (satisfait de lui). 
le Het —# À o +: —i E__—] 
D RSS Le SEE Em, 
pas ? _Pour plai- re, qu’a- vez - vous? = ET 

EE. 

IT. ER &. [T 

ES 2 BR PR 

[LLY: Li 

BE EE # ——————  . 

US PE me) 

(changeant de ton). 0] 


fl EX ET, | ER —————— — ppp CES Eu == 

À V1 
sp LE 7 | 7 [} ES RE ee SE ES 
D LT 2 °° SS Si RSS VS 2 
D CSS CSS L< D — 


labeauté du dia - ble! A C'est un au  _ tre, unber. 


2 re RS, me 
L ® 
_FIAMINA. 
pin f _ — (ironique). 
= a —— 
-ger, unpo_è - te. Fort bien! Vous fréquentez du jo - Hi mon -de! 
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—LE DIABLE. (avec une sympathie prétentieuse). 


_J'a pour ces gens de rien.une a_-mi_tié profon - 


— FIAMINA. — LE DIABLE. 


Er celui-là se nom - me? _ Alan. De mo - 


Er 4 
2e .ÆCGOUSES 
—__ T7 7 LT ESF 


_ment il sera là... — Vraiment! A Votre idée est ex_qui - sel. 


2 
#à 
FRE 


EE 


prendre auchâteau ta pla-ce de Mar > (QUE STE la! la! 
A 

et 

HD 
D 

[LT 

ns 

[= 
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(LE Diaëse et Fiamina échangent en dansant de prétentieuses révérences). 


— FIAMINA, —LE DIABLE. 


‘ 0 AT L: 
D TEEN 97 RSR 01 -J DT 
»| a —— ) 


al Jallal [al AM) FUN F1 al al Ja al Jat a! Jatlat 


SCENE VI. (Le Dravix trace des signes 
(La nuit est tout à fit venue). | cabalistiques de l’espace). 
Lent. 58= d - Are: ff sd: 


— LE DIABLE. f 


=== 


_ Des bois obs - 


(D - 
le ER —— 2 ———_— 000 | 


——— Très lent. Fa Tempo. LT, Très lerrt. 


(les voix de la nuit lui répondent 


SE a 

>: | pe ef 

E D SU D EP DES = 
D ur 


fon 
BST ET ET OS = 


Des boisobs - curs, 


all 14 Contr. pp 

SA — EE 
> SR CR = DS ON D CE DO VE 
= 5 as 

>] Voix DE LA NUIT, Des bois obs - curs, des blanches 
2 Ténors. p ?P: 

x 

S 


des blanches 


Des bois obs - eurs, des blanches 


Tres lent. a Tempo. Tres lent. 


fa Tempo. #27 + Très lent. Pa Tempo. 
le 22 Pgo 0 VE De D —| ——— ES Le 
EP D à CRT QC PR 27 RS 7 RS D Et GT RS RC 
bla 22 | = RE v== 
Des monts ai - gus, des larges 
s ES à CR A ES a EUR EL 2 | 
NA SSSR GEST ENT 
1 RE 
grè _ ves, Des monts ai - gus, 
PÆ. En SE == = 
el es 
ee RS VERRE GRR CREER VERRE (ISSN 7 MODERNE DIEM) QE DESEN CREER CNRS ET NE 
PAS ASE PRESS PSS CÉNSNMRN SSSR ERNNU ŒRRREET PS EST Ces 
RE 7 


PP] 27. 
grè = ves, Des monts ai - gus, 
LE RE 2 
À 
ST | EE 
grè - ves, Des monts ai - gus, 
ES p 
æ D C. F.. LE 
grè - ves, Des monts ai - gus, £ 
a Tempo. Très leut. a Tempo. 


Het Ce RMA 


ART ART Tres lent. Animé, 


ONE" ES ES 
. Ge 
prés, 
La pp —— 
7 EE — EE 
rm |  — 
des lar-ges prés, 
| 
me mm 
CR 
Ru es 
D NN] 
Rs 
SR 
des larges prés, 
pp 
B, Le #4 CSS AS RSS ESS GET 07 AO DEEE V (PSE RSS) POSER HORS (RSS en me, 
HZ Ed ————— EE 
des lar-ges prés, 
HE | 
A Tres lent. Anime. 108-e. 
D’: 
= 


Je 
H = 
| 


plilerte) — RS 
u CO - . ; ol ä Oo nr —— à É 


_vez-Vous, venez, ac_cou-rez,des bois obs - eurs,des monts aigus! 
_Y0IX DE LA NUIT. 
A © 


LES —————————— 

D TIR SSS SNS D 'ESR CSS à SES , CSSS Q ESSES . ESSSSNNS (à CSSS . EMRRES 
ES ES LONNNN à RS LORD à VEN VOS D ES ED À UE CARE D UP 

lee pp: DES os + € «+ p—1 + F —— + 

Le_vez-vous, ve-nez, ac_cou-rez,des bois obs - curs, des monts aLgus!_ 


il 
| 
Hi 
à 
| 


Het Cit 8414. 


Lent. dol. s 
nfreT à Tres lent. 
Le ———_—_—_——_—_—_——————_—_—_—_— 
D. =] ESS SES PR 
Souf _ fles des bai - sers! 
A PP 
L_# à = T4 (SRE PR 
ww, EST SOS CENT DEEE VE) 9 PR PE) 
CD |m sen EN RE 
ms’ = 


”Æ: SE. EE "| 
P) Q SSL À VERRE) | GRR À VERSER (OR RE 
C. {ss LL 9 > DR 


Souf _ fles des bai_sers! 


= # CL 2 D 
DS à € Le SE LE =] 
T. à LT 
LT Y CES CREER (7 ERNEST CRC 


Souf - fles des baisers! 


E 


FOŸYE us D à 
BCP | JTE PS Lo 
B. A" ——— —] — — ——_—. | | 
== SES © CE 


Souf - fles des bai-sers! 
Lent. Tres lent. 


D 


sul 
3 


c 


et des rè - ves! 


et des rè - vesl 
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+ 


(Les Espkirs apparaissent, 


” 


» 


Modere ealme. 


charme. 


a Tempo. 
mn CL CEA 


» 


bien chante 


. rall. 


P 


rall. 


et Cis 8144. 


H. 


a Tempo. 


( 


—LE DIABLE. 


rall. 


en cédant. 


LE 


ut AIS 


a Tempo. 


cho - 


des 


eu cédant. 


trou - blan_tes 


a Tempo. 


fi 
2 
vA 
= 
& 
TT 
£ 
(= 
© 
FA 
' 

= 
£ 
© 
pa 
= 
A 


Ver_ 


a Tempo. 
rall. 


° | Bel 


É Ni 


a Tempo. 
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_— LE DIABLE (aux Esprits) 


V . = \ : IE* ST 
—Yous qui por - tez en vous ame au - 


Le | 2. + 7 
D 2 + 2 1 
-gus te des FÉECS. allez, com-pli -ces 
mm — 
À = — +90 à 


LIRE. 
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& d [ 0 
EL ES LS SE NO CR PE CE GE ER (OL CES 9 DE OL Eu AT 7. 
RS OO RS CS RS SE D 


celuiqu'at-tend le troubledeson cœur! 
eu cédant. 


—, 
ei = 
ET SAS IE EU er DOI DOS ES PO 0 RE Te ET = 
BRU ŒSS ES CREER OUR DEL S EE ÿ CRU EI PRES D CRE M D 
Eee = 


; , 
bien chante. 


rs le ae 


a Tempo. 
PE 


ré _ vesl! Met -tez votre ar-  -den = te bràü- -lu - re 


a Tempo. 


lè _vres de 


H si Cis Rats 


par - fums à - lour - dis 


Baignez sa our - À el lez! …, 
; en cedant. 


| 
ff, 
| 
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AI ET «CR: CPE D RE OS ES GS SOS RS RES D CS GS ES 
Ben BLESS : CSSS SN ESS DR MOSS DS DES EEE 
EV Le y = 5) | ES L_L ——_——— =Z 


Les Esprits ont appelé ALaix, qui vient comme attiré par une force inconnue. 
Les Esprits s’'évanouissent. _ Le DIABLE disparait. - La lune lentement se lève. 


2 = | | 


B'ADASSA EL ee M PR RE he 
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SCÈNE VII (Pendant ce qui suit, le jardin, sous la tremblante lumière 


Ace lent de la lune , prend l’aspect fantastique d’un paysage de rêve). 


__ALAIN.(à lui-même) ; 


7 7 


nf Je suis loi - seau que le fris - sonDhivér chasse de la ra-mé 
Assez, lent. 120 = à 


1 P— — — — _ > — — 0}; 
FH 75 4 E— # — EE — Fo —# | PE  ] # 
ÿ 1 ER ES = DS - CS TEE w4 Di LS [7 = 
— ===] L 2 VERS ZE PE 


re. Adieu, a - dieu,la caresse em-bau = mé-e Du nid caché dans le buis_ 


Eu cédant. - = ND rall: 


ELLE] 
ER EPS 0 -— 4 SPE IT ECS 
DT OES — —= 7 _ 
+ 


Mais que la derniè-re chanson Vole aux pieds de la bien-ai - mé - 
Encédaut. - 


a Tempo. (avec âme) à 
en e— LE = = a OO] 
mel As 5 tres, as = tres, Ca - 
a Tempo. en dehors, le chant. 
= me EE ——— af — D À LE 2), N 
f DES œ es El = + =] 
Pr aix 2 SSrE: NE SRE steel r, 
ERP Emibr nee 
soslenuto. R——— 
P(Orchestre) FE EL 
"AT | e— re de 4 = — ee 
5 
TELE | = 
 —_—_— 


H.et Clé 8T14, 


PÜS = . 


tre 


ez vo 


a=] 

! 

h æ 
cc 


beau, 


tre flam _ 


) 


vC 


sost. 


sempr'e 


essif. 
D —— 


erpresst 


S 


Ina Jeu -ne 


Rd 
æ 


.. 


au. 


sont au tom _be 


31! 


H A Cr 
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-pus quel Île 


<E eu/F 
ES LE PES ETES 


Je suis loi - seau que Le fris - son D'hiver chasse de la ra mé 
a Tempo. 


A _divu! a | a ca - resse em_bau _ mé 


eu cédant. 
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(GRisELiDIS vient par les marches, presque inconsciente, 
amenée, Comme ALAIN, par une puissance ineunnuc.) 


Même mouv! _GRISELIDIS. (vaguement } 


PE ES à SN À ES À VE VE EUR LC | En 
E 7 4 ————  ———_— "— —- 
RO BE, RER EE 
CR 


fui mon front, ___ le som_meil fuit mes yeux; 


que Je ne saurais di ÿ 
rall. a Tempo. 


Ph} 


’ più fUplus accentué) —_ SES p = 

{4 Le : SRE EN CE CS 

a 2, a — 
== 2 CARS ARE RS 7 Res 


au’ = 
[sem ble qu'un pouvoir doux 
+ == 
ae 
GET EERUNSTUE 
0 4 =. 
= = 
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[LA e 
2 
D'UN D RS ES ES 


a Tempo. 


— ALAIN.(sans voir GRISÉLIDIS) TR 
Te a 


LÀ 
= 


Es BP T2 — 2 | 
SE = —] 
PES 77, DS 1 DE 0 197 ER 7, 


D 77] EE 
7 —7 CE — 


- le! Etplus triste estmon cœur amer Que le__ ciel sans lumière et que la mer sans 
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__GRISÉ!IDIS (Sapprochant) 


Très auime- fébrile. 
— ALAIN (reconnaissant GRiISÉLIDIS) ff 


très expressif, très ému. 
: 
ui 


AURA = NC. BETTER. le com - pa - 


L 


- gnon des beaux jours d'au_ tre - fois! 


__GRISELIDIS (simple et tendre) 
PI TRE Le PRES 


G. —— 2 e rs EE — 
= E = 
_VOIS Et ne ta vais Ja - mais ou - bli- 
| 
a 6 d L = 
a —— D— 220 0 — 10 1 10 0 TL DE PTT 7 EE — 


IIS TU Er 
T'ES SDS ASS SD ANSE AE O0 Su CRE EEE 
LIL LSSSSNC CDS SSSC ES EE AC SN EN EM 
= md DS “OS SERRE  — === 

a — 


= __— = 
—— — 


L 4 
2 sp 2 
[LY = 
C2 ELSE 


— ALAIN. 
(avec grande expression) 
, PP 5 


LA N LT] 
1. hé PS 5 4 ET 
=] 

ne M 


On m'a - vait dit : 


a lempo. 
_ ALAIN.(ave amertume) 


D Ce Le ed LE 


eu cédant. 


: = 2 —— pif 
LE AO . £ e 
RES RER LAS CL ESS ÆMME7 LE SE EEE # +) - 
ce SR E—— pm = tn CSS EN SR PR) DE ES 
ER — fr DEP DSP. L 
_tant Ju-ré ER ré De ne plus VOUS TE > NOT EE AI 


Le double plus lent. 
sf a  ——— —  —— _ GRISÉLIDIS.(inconsciente) 


_Tu me fuy- 
Le double plus lent. 


(la croche vaut la noire de la mesure précédente.) 


ALAIN. (il va parler mais, devant le chaste : 
regard de GriséLipis, il Sarrête) 
; D 


eu cédant. - = = 
__GRISELIDIS.(tremblante) 


7 — 
Re —— | Rd ESS ES 
an gg À TS — à — — 


pas en_co - rel.. 
cedant. 


B. et Ce 8114. 
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Très Lent. 


\ : » 
tres ecpressif, tendre et bien chante. 


très en dehors: 
Ped. 


Le 


Parlé: 


(très en mesure) * 


je comprends...tais-tor….. _Gri-sé-hi_dis, 
Lent. = 8-d 


RU DOS CSA US CUS D ES EE EE 
ES EEE: LE — _— DRE RSR CS EN SES EN ET Li 

a SN 

———— a — —— —— DRE PERD Li + — 


: a Tempo Leut. 
eu cédant. bien chanté. 


: U É 
et l'heure est bre rs Rap -pel - le -toi les Jours 


en cédant, a Teens Leut. 48-9 


ER 
== bien chanté. 
Ke] 
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_ dot. & 


EE — — 


où, ta main dans ma main, 


EDS ER 7 a 
#55 —# ———————— 77 LL 
ron-ces du CRÉDIN Rne  à Je bu _vais__ danstes veux 


[) 
um”) 
Alfa [J w. 
LS 19 LOVE RSS ESS D SSSR PRES : 
CLEREE 2 


les - poir du 


/ 2" AN) = LES ES SR CSS == 
AS | | == 
TER NES GS CR CS Es ASE) | GA C7 PI En = 
AS VERSET SES ==] a - El 
| =] 

DR TES REEE ? l 

Fr} D E— 
} 


| 


Et dans ton clair sou -rire une im _ mor - tel - É a - JE 


: 2 È ==] ==] ==] 
en 
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Ci Ch = = SE | 
2 G« Ë SE — bien chanté. es 
e LT 
= — 


D =, Er VMS. 


A = #- : > 
W—D 
Et Jjetecrovaismien - nel... Gri-sé - hi -dis, il faut en. 


@ . 
ve ES 1 1 —| Es 
En 5 Ex =] steppes] ==] 

HE an Us FES ENS Es = —] PRES CS CS ESS EE ER) QT CR EE GS CS ES BEST IC 
ENV mn ${ ER mens Leu | EI 


RÉ ——]— 


A 
naquit ser vient Ë 3 È _ ne 
be : 
A . : : 
FOUDRE SEE ln in — 


Fan 


\ 
{ 


PP re) 
8\tbassa 


Hot Cie ft 
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‘de _GRISELIDIS. 
GC ù “ 
a T!_plus animé et plus chaleureux. (toujours simple et tendre), 
NF — mf 
7H 
CU où dan 12 mms = = i— 
4 1— 
LI 


a T° _plus animé et plus chaleureux. 


LS erpressif. sf pr ES 
 — 


[X 
NS) 72 DT — LT Si 


LE — 
| 


Gri_sé - li _ dis 


à 
A SK 2, 
ms” EE \ — 
6. 1 | ÉRÈ à = 
——_—— —| EE 


Tu sais bien … qu'un é-poux… te la prit. sans re - 


A: - —, $: dr D 


; D d— 0 
OR LE — 
nn Co e) 
=—— — F ; 
ES 
1) 
r 
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—ALAIN (éperdu). 


e a — VE 3 te 2 == 
LD = == = = 24 É s. N 4 tel ED — y ——— 
G. [ren T RS EET 2 FE 1 PSP: ppp 2 
ER ——— RE 
[2 . . 7 ue 
_tour. _Je nesais rien,  Gri-sé - lidis, que notre ae 


PSE 


e pULD Ta ES 
' ; 4: 
- Mour! _Du nom de mon epoux tout | hon_neur me demeu 


Plus chaleureux encore. 


A La mais que je meu 


crese, 


— EE —— ——— 


Plu tôt == 27" querloMlais ne sers me en 


H.et Cie 8114 


6: 
— ALAIN (la pressant dans ses bras). FF 


- = oco rall. 
fu Ve MERS te 
=D LE D L —# = =: RE 
G 2 À . =; = = = 
jour! _dJe ne veux rien, Gri-sé - hidis, _____ que notre a - 


Je poco rall. 
en Æ 


_GRISELIDIS (se dégageant 


a Tempo. ; 
P et Sécartant brusquement), ALAIN (se reculant). 
= nm 
D ND 1 
=] NE 7 Us —  V 
7 Minor a — : 
_mour! _Laisse-moi! Suit. par-don!.. 


a Tempo. 


Car l'amour dontje tai - - me, An _ we, ne te 


NES x D —— Q P — dim. 
L'UETVSESSSSS SSSSSS = im. 
À. ———————— < HP 
em" ü 
veut ob = tenir que de toi - 
en retenant peu à peu. très rall 
= e ë : . : 2 
A À 
EE h 
TER dim. a 
D | 
ETS. ln” F [D OH T 
T1: ESS = = EL — | TE 
EC-ERS . ll D. 
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Lent. _ GRISELIDIS (à part: très troublée), 
” =— EE ——_—— 
me EE 


CR. port __Danstout mon 
ALAIN tient GRISELIDIS embrassée, défullante et sans force. 


ER TER 
! 


À. ED aa 
as’ ES ) 


TIC _ me! 


Lent. 60 2) 


£ . . . . . . . 

7. Le |] 0 C CS ET DIS D SLT TT et 
En 5 ce nn. | st ES D EU ES CE RE st ll et 1 Er 
St — | —| ES NN CES ES ON EEE CS ES DR 00 GRR OURS GS OS DS EN OS 4 SR Re 
+ ————— ns —— fun CS ES ES CS CS D CU ES ES SR CS OS CS ES QE LES DS CS 


PPP 


EE —_—A 
= ec 
Ped. ? © 
8\it bassa. 


> 
Den 5] = 
etre quelémoi!.. IL semble que moncœæur, déchirant lemvs- 
: ; : : : 
A = = ess ss =] = Si SS = = 
Æ Ca LG 7 SRE EN GS OS OS CSS GORS S CORRE CN ES OU COS UE QE 0 LES CN RO GO OUR CR ES RS A PE 7 EE 
D'LA MS COR GRSSS GERS CRRONN CON CON DONNEES VOUS DSNNN COREZ MENMNNS CRE CERN CERN CORRE) GRR CERN COSSEEN MORE CE ER CRE CEE DRE EE DE CE 


DES f 
DU ———7 L ——— = 
G E——————————_————— 5 —— A 
au’ EIRE EEE € C1 1 
feu! é 9 F. 
CU. —_— , Est-ce l'amour? ___ Sei_ 

dim. 

2 1 N : A 
PS = = 
a Ed Em 8 8 | 

Viens. Grisé dis! des om_bres de la nuit levoile 


—— a. 
le 5 P EE NN À : 
0 LS RDS LOS ES OSSEUSS GONE ONE 
ER ayez pitié de moil.. Ah! 


EE ————, =. | Re — 


2 
ES 
pu | a ———— #20 


el # p JS — —  — — =— 
UE ——— Di — . 2 - +. 7 
2 + = D —————— ii —— 
C 2 * , 
Seigneur! Sic'est l'a mour … l'amour. l’a- 
ns L] Æ a 
z : e_ 
HÉ— a — = = —;: 
au’ SSSR CRE 
. . 2 » ? 
. - ve en  noscœurs pleins de foi! Tout répè - te: l'a - 
cresce. — 2 _ _ _ _ = — = 
PER Re. NES RTE FRS NC PEUE 
AT Lie. .ffe. “= 2e 2 " oo E 
au’, LL 
—. — = 
£ € > Æ = = £ 
a — ET 
LITE EE 
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à rall. ù a Tempo. 

n, =. SÉE E rs dim. P 

B'aUE== = NS EE ——_—_— 
D — | BR ————| 
À À, Ra —— 

as’ re #7] 

© s Es É 

DOUTE, av 7 Mpilsté de moi! 

f mes 2—  —  — dim D RTE 
EEE —————— AN A LA RS 
Ab LE ES Er à D 

LÙ 1 a 0 D ns a PU ne Da = 
|) = — 


-mour, est La su_prè - me loi! Fuy_ons, Ô ma co -lom - 


rall. 
RE a Tempo. 


Plus chaleureux peu à peu. 
A NE P £ ri FE — S 
AB? S 


À. 
v r . , : - 
“De fUy OS ee =" fuyi one loin! "Jos 
Plus chaleureux peu à peu. 
DB'EULEESS CO 0 - 


POUSSE == 
UE 640 LP ESS ESS US OS POS ES MS ON Ps D POS 0 ESS 
ES EE EE 


CR P mf: 


e——— 

LORS ESS OR 7 es NE [S 
CRE ———— 

RE [II à 


è_ tre. uel é moi: 1_ tié!.. 
q P 


vibrant. 
Pres EP 
um ”'an, = - ns A SRE OÙ CREER GOSSES BRETT 
SR 7 PE 17 RU RES 7 OCR | CRE EE LE 
Ô ma Grisé - lidis… Le chemin de l'a-mour est 
P . ü . . * . . e . . : 


| SRE = —— = 
p — _— 


\ 
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pas + HALLE 
= + —— 
6. = Zæ a - == —+ = = 


Est - ce l'amour? pitié. Seigneur! 
| P Fe pi 7% É se > —— 
Mr = Ty ++ = + = 
Le —. © 
le chemin ducrel! Vers ee vers Ja 


en animant peu à peu. 


A plu f = — 5 = : (oppressée). p 
G. Or — Z ES ES ES 
\ - . nt : 
Dans tout mon tre quelé - moi! DENT Dieu! 
e = EE 
LL 
Di = — a  — 
as’ 
tombe où dorment les € - lus dun a-mour €- ter- nel. 
en animant peu à peu. 
A be. : 2 2 : Lesite IR L ° L + . 2 à . 2 
#1 e JS ï RE CR 
Pb #— LEZ : === EE = Les 


G 


me défend. 


COR EST REX F4 = 
$ —— ET  — 


viens ! fuvons vers le ciel... 


H.«t Cr 811%. 


en retenant un peu. 
= = 


RS  — - —_ f D — + us = 
2 = : Pe—— 2 

. AE D RE ER Et EE ————| 
G. Lten er =: L 174 ms 2 Te) 

Plus rien ne me dés end Ph ion je 

assionnément 

A —) EEE" 
À NPD —— + SR 7 OR 
vers le ciel! Viens! 2 "Gr Se mIR 


en retenant un peu. 


a Tempo. En auimant. 


_— ND — 4 
Œ SEE 74 O Lu D 4 
A 
ESS RE PRESS AS | SLORS CRE CORRE SSSR] En ST) 
me dé_fend!Pi_ tié! ______ Se _ : gneur! ah! pi-tié.…. 
_— CS Gone p m 
LE 


2 NE - be! Viens! 
a Tempo._ En animant. 


(} 
DST ER ES DOS EET7 
THE EEE 


plus rien _____ nemedéfend.… plus rien. plusrien… 
A = pu f — _ 
+ PT ——— —————— 4 a 
—— a —— 
4 =) 
Viens! n- Vins! \ivns! 
ES æ + + # # É (és # 
ARR anna ast re LL=SSS=es— 
de = DRE ——  — 
L 24 
CresC = 


Het henss 
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(Elle aperçoit Loys sortant du (EI Le L 
. Ne Elle serre contre elle l'enf: 
chäteau eb qui accourt vers elle). e serre conlre elle l'enfant 


Plus agité. fe pour lui cacher ALAIN). 
a ——— 7 DES 5 = | 
5 —— = #4 

plus rien… Si! mon enfaut ! 


E (avec un cri de désespoir). > 


Viens! LE DIABLE. ah! 


(apparaissant soudain) 


Plus agité. 


Anime, (avec agitation). LE DIABLE. (à part, avec triomphe). 


gs EE 


j + _ Son enfant! Je |: 
Animé. (avec agitation). 128=9 F5 
== 
E. 5 F EE sfr its 
on. time —| — _—— == 
v 4 se 1] 
- 
By —E 27 = FE 
A # 


— ALAIN. (désespéré). 


— a — —. 


RS © © sin te VUS CE TES EC 
PR Le 2 nes. 
= b = F RTS me ———- + 
L = > _— - b = ù < 
EP] ce CE 21 ESS ES: Q 18. ==] [Lh 
 _ re a — | 
Ho a ss | Se Rise 
LA 
LU 


= 7] CS st | Eu! 
GRR REP et Tnt joe ee ss 
LA PES 


H etui Hit, 
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Toujours animé _Chaleureux. ——————— 
a RER 
en 


Doux rè _ ves de Ja-dis!. 


Toujours animé _Chaleureux. 


{[} 
Zu D] O 
F1 > DT TE af EU 2 EE Æ HA ee. 11 EE — +" Par rer 2e 
nn CE (Pi? Lorean 
——— sn 


Es | _—_ 


Le 


crese. —— 
EE ———_  — 
Celle à qu pour  Ja-mais ma FO SCE 


Het Cie 8414. 
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_ = —— 
SE $— —— —+ A 
à. fn EE 
Diem. din nc Xe 
T RE CD = 

En [LA 2 = E |] 2 = SSSR 

L EE —— — 
ET PT — 

a) 

” { . 2 bæ 
| _— == = 
HET 1 =— 


eus 


ë _GRISÉLIDIS.(alfolée, 
En animant. luissant nn instant 


EME. =: IE (1 Senfuit éperdu). la main de lenfant). 


Cest. foi). FA 


Eu animant, 


_ 
g be LL = ts Pie 
* CCR 


x — N a) 2 _LOYS.( emporté dans les bras du DiaBrx) ja 
D 
- lan! AU ÉtTRnss Parlé: Maman! 


b = 


_GRISELIDIS. (à la voix de Loÿs, 


! (affolée, appelant son fils avec 
avec épouvahte). 


des cris pos de larmes). 


Parté: Lo - 


ÿs! Lo = 


ES +, AE TES ER ES 


(avec désespoir), 


w'Æ: 4 Es —1 : —= 
6. A w FES = es 
=” 7 DZ . 
Où donc ____ es-tu? Lo_Ys! Lo_Ys! 


a 
CYET menus 
CZ TY 
& Le] = Le] 
Sn  — 
RAGE arte 
RÉ 3 — ==c — 
‘= LE D Er 
4 e 
où donc es- tu ? _ Re_gar-dez! Re_gar-dez! 
RATE SR de LR RE à LE. CU TRES 
Lt = =] | Es =. AE LE FF = 
= = = 
GE te Fay io eo tr 


2 — ————— 
= Le] & DS 
ER  — —- 
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__GRISELIDIS 
(éplorée) 


Là-bas, cet bomme som 


Ar — , = 
a == 
ny w. 


(aux gens du château, qui 
accourent avec des torches). 


à — 
A —— — — 
G Ha -— D —7 ER ———————————ÿû ——— + — 
ER 
_ LRO Cherchez - le! cherchez - 


(montrant La mer). 


a —_——— 


C'est 


H. et CIE M4. 
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G F#Æ en Et | 
. Etes VLESES ER =: 
là qu'a fui Pin = SA 2 . : L mc | 


Large 
(tombant à genoux). 


I 


Ah! 
Large, 60=4 


pes en moi la mére a_près la fem  -me, 


(avec élan), — — 


== = EE — 


Fais-mo mourir!.. Pitié, Seigneur! rends-moi mon 


Le te. 


H et Cie A444 
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(Des serviteurs traversent la terrasse 
en courant, torches allumées). 
, ——————— Moins harge. 
SA, — ———— $ 


Er ——— RE ——  — 


ë ——— 
fils! mon Loÿs! ADN Re a (Cris au loin:) “Loys! Loys!.” 
= Le Moins large. 76-e 
2 EE = 
D Le = 
Lé | 
RE  — 
| 
TS 
a. ge} — ? 
7 = = 


mn 


_ LA VOIX OU DIABLE. (au loin, dans la nuit). F> — 


—= RER et —— 


_ Passez-vous donc du ee cm dia - ble! 


sec. 


= — 


Fin du 2° Acte. 


Het CE 8114, 
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ACTE TITI. 


PIANO. 


L'oratoire de GRiséLipis — 


Les volets du triptyque sont clos = 
. . , 
La croix est toujours sur l'autel. 


16e 


1 « Re ES 
Giiséiinis accoudée à la fenêtre 


et fouillant des veux l'horizon. 


Leur _ GRISÉLIDIS. 177 
— (Voix des Serviteurs | 
du château, dans le lointain): (P eurant) 


At Ji Li p._— 


mur BED ETS 1e 
= Loxs!.. Loys!.. PONS FonySir 


F Lent. 58=0 D sost. 


Des larmes brülent ma paupiè _ 


Cresc. - 


G L 4 
COEUR LES LOS 
aur 


_ GRISELIDIS. 
Ave nf sl 7 , 
LS ——— SpSSSSS RSR 
0 Es PR Er. ENT EROREE 
RP CRE | 
= > a —— === <<] 
bep , Q — 
Les Lépreuve dune autre est Suivi = _e……. 


PAC ee PO ie] D DS) DU 


qe co) = _ = — 


G. Éf 


ES EE — = “1 4 SE — — — 
RS RS 
p N'ald a 
. » (suppliante) 
D UD peu Anime. ———— — 
EZ —» A — ——— — = 


G. 


___ rendu mon fils! Lo_vs!.. LORS RES 0 Dame Agnès, d 
i l 


un peu anime. 72=e 


æ _ — = « Be? 
( A —— ES 1 EI RES ee EEE, ER 
CS n L te = = 
BR | 7 £ = RES __ = 


= - r 
sam - fe patronne Deces eux, Je Le veux nu-plo _- rer à  ŒeNOUX, 
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(avec ferveur) 


Elle ouvre le triptyque. 


D — $. — La statue de la Samte à disparu. 


G 


La Sam - tenestplus là! 
Plus, anime. | 
à a Tempo 1° Lent. 58=e 


De quels nouveaux mal_heurs Est-ce encore un présa - ge? 


Plus agité. a Tempo 1° Lent. , 
= à 


SCENE II. (avec agitation, à BERTkADE qui entre). _BERTRADE. 


: 
N à S . 
f = Sen À Se ÿ 
= NDS —}}) 1 
RS GRR D DOI ME Q JT DES ESS LA EST ETS 
ARR ES CE 77 LED 

7 


Ber _ tra del renenco-re2. _Non, 


Het Cl A4 


A1 


Plus animé. —GRISELIDIS. _BERTRADE. 
2 LR = SN 
a —————— EE 
mais unhommeest là, Qui dit ensavoir long.  _Cethomme? _Le voi _ 


Plus anime. 


(après avoir But Signe au Diaëse d'entrer, elle sort). Assez modére. _ LE DIABLE 
fo ht 
ww”. [l at 
rh 2 a ESS OU D g 
LE ES EE | CU [2 
es 1 
_làt! LE DIABLE (déguisé en vieillard, à part) _Ma - 


Cet homme, cest le Diable! 
Cet | est le Diable! 


Assez modéré. 


EE = nm 
+ 
(d'un ton obséquieux et trainard). _GRISÉLIDIS. (vivement, 
= ES SÉLIDIS. lg). 
E 


- dres. =Monenfant!.. 


_LE DIABLE __GRISÉLIDIS. 
. à 3 sf (d'un air innocent). Es 
ISERE F [==] CS CYatr === TES RO 
sais qui le vola? Turle sais. Quel  mons = - tre?_Un a-moureux! Ciel! 
D M . 
£ me — ee À = = = 
À À" + D | ET 


Het Çi® A4144 
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_LE DIABLE (de même). 2 
DEN pif = — =D 
æ 


É < ES: 3 = 
_C'estcomme ce - la. Des:pi Are - tesdontle ri _vageEstin fes 
4 =E SE 2 LA ZA 
w. 271 4 De 4 = 774 
Han . —#- d—_— + = = - =. EX ESF —— ] & ES; 
e JF = = D 5) #_ + +” 
à mf ———— P e—— ——— SP —— 


22 
= = ai —S 6 
Si [ CE ! 71 PE 2e 


==] SI ESS RES 
le En: PPS EN EE 
CRE ES LS PES PES PE EE 


_té,vous le sa _vez, Le plus beau, mais le plus sau va _geS'est € - 


RE _GRISELIDIS (avec douleur). 
———_— 5 


RON. L 
== RES?" C) =4 Es 2 ARRET SENS SMS = 
G L/ RES EE TV EN | L"] 72 + — 
ERREUR ST ES EE 
L 2 » 
Ca : : - ble! Que ré_pon - dre, Ma _ da _ me, 
Re — 
| À Ps 
LS =! ET ———— 
M Sat RC CU ENST ÆSES7 ET] SE 
CSV 7 À et Mr 
D 
| | 
p DRE ff == P 
Ho 
.. = = Em 


HAcCis A114 


= __GRISELIDIS. — — = 
N [N 
D LS 0 ESP K 
Ê DS —: == —=—. = = as = N 
UC 
à cebeau sou - oi-rant ? Hélas! Hélas! Hé _ 


ca prend! ca prend! 


C'est le cas d'avoir un esprit du diable! ee du jour où Je ten-dis la 


pomme À Ma-duneE ve au Para - dis. Le corsaire est ga _ 


e— 

= be D 
LV: L# 2€ y SE EE 
le fe 17 = ==] . PER °° EN 
[D EE DS 4 V4 RE ———— —— —  — 
TE 
_lant, Ma_da _ me, et fort bel DOM NE: Il de 


un bai_ser, pour CCD TENUE 


D ER M PS 7, EU D D 
 'ARRES ARE RES LE) 7 PES ET 
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sf A ue : nr 
, Ve se as 
EE 
He! plus d'u - ne se rat le 2 El Eu_tre nous 
. TRS 
EE — sis = = 
— =, = RL — P— re 
BE == La Es 
Er = EE —— # 
OT (haut, DS AD)e 
le = = 
ï === —— 


sans chercher plusloin, ma fem - me, IL est très bien,ce bon Jeune 


di _ GRISÉLIDIS. 
un 5 f . 
F a 
-ser, un tout petit, pe-tit bai-ser de rien du tout. - Jamais! Ja - 
A 


Un peu plus animé. (à part, anxieusement). 
6. = = s: = 7 £ LE 
_ mais! sl Je Vals… pour moi 


__ LE DIABLE. — 


__ Quand 


P pu f 


— sir ET î 
jan quel dan - 


ee — 


votre époux a-chète à des mar_ chands 7 u_ne pé-core 


___ quel danger! 


DO TON Se je res - 


f 


à 


Ven = n dre, Et voustrompe aux regards de tous, ne laissez 


9) 


D À = = = 
_te! 


=——— sf 


= D RÉ 


pas — é_chapper, vous, L’occa_si - on de la lui ren - dre. Ac_ceptez 
= st B a — 
7 Ets = CA nr PES D 
E=— 7 
5 
C6} — RS > ==] | ES 
E—— S CE = 3 è Lg = = Ki —  —_— Ug— E 
_ s 2 | — + — e 2 — 
es a (plus bas) 3 
crese, D 
le 
D. 5 
le mar ché: Pé chéca-ché se par - don -  -ne; Per son_ne 


> f _ GRISELIDIS. 
3 == k 
D  — 


allez donc! _Dieu me ver - 


ir. al_ lez donc! 


saus retenir, 


D ue CN EE = — 
—— 
du haut do son all qui ray - OI - 


108 _— LE DIABLE, 


(à part, avec une grimace). 


P ’ > 
. . . = 
. b . . 5 . 


G. | — pp ED ms g #4 Re — | — 
_ne, -Allons,bon! Toujourscet  em_pêcheur desembrasseren rond , 
64 ke £ Cè ‘ “be , = : 
és 2 —— : a  — 
[XV ——_—_ ©) 


a te | | 
ei —— SE ARS 
EE ET 5 à 
— = el ae — È TRE C] Ts = _ & = y a = a — 
PE —e = ee ] — + —* 
+ | re - 


(sèchement). 
(haut, à Grisérinis). 


© 


Je le dé_tes _ tel! Sans vouloir vous dé_so_bli - 


Ê -Æ A ER 
È ui - EE — 


dim. 


. L 
Lheureest gra 3 Ne: Il ne. l'emmener 


UN NN En hr 


plus 


hautement ). Tom 
crese. 


En Alger, ou le pendre à la grande hu - ne, 
eu animant peu à peu 


es_cla_ve 


PANESREE TL 


fr l'hne hu he 


= = 
RE ———- + 


crese, 


H 1 CE ANS 
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EE NF 
: EE Cr'ese, > 
più f 4 "2 . 


Er EEE un nn —— 
p, 7 ES; nr — ; 
Pour voir l'effet que ce-la fait au chur de lu - E " L ë 


En pressant. (rire satanique). 


F 
y 
LL 


a Tempo. _ LE DIAELE, (à part, avec joie). 
_GRISELIDIS. (résolue). TL 'RRRNe 
À me 


Ji-ra donc! 


= 
= = re — 
D) 
ie 
= —— — 
(à Guisénis). 
— _ = = 
1e Le} — — #5 5 ie pe pie 96 — a frs 
Alanis tot vite vi 26, Vip meute. 
= -— : 
= l 4 
= 
= 
= ire 
CUT 
es | = 
L2 


H.ut C'E 8144 
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_GRISÉLIDIS- J : (Elle va au bénitier 
(prenant un des poignards de la panoplie) du triptyque ). 


_ Enemportant ceci 


Même mouvt "el (sans lenteur). 


trempeen l'eau béni -  -te. Avec moi Dieu 
(à part, comme se débattant au milieu de gouttes de flammes). 
_ LE DIABLE. f AA SUN D ——— 
SE 
A C7 CZ 74 ES) ”/ ID ”, © 9 
" P4 V7 


===) JL) LL} D 
D SEE Sp ES QU Ep ÆRUIP EE. D RES 
Ben CS RE ©, LE ET ES LS QG RSS 0 D PR 
= 2 —_—_———ñ7 ——— 7 À A ES GS CE ee 
7 TER — 
® . 
à _ 7 Z 7 
CE DS —_— a — 
\ 2 = = pe 
je, oO 


pra OUR — 06 


soit et la 
(toujours à part et de même). 


O le nez! le nez! le dos! de suis brülé jusques aux 
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TE — == TE ° 
EE ———— 
_nons mon fils ence lieu ou mourons tousles deux. Avec moi Dicu 
PAST END 
= RRRESI22==— 


sel aie! Elle n'asperge ! 


soit et la Vire | oc Nier- 
SE 
ï. mme = 
ael aïe! Ô lenez! lenezet le dos! le suis brûlé, je suis brülé jusques aux 


Het Ci 814. 
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(continuant son invocation au dehors). 


(plus loin). 


Es 2 se 


aa LE _E_—_—_—_]_—_ 


Axee moi Dieu soit! Et la 


f lee 
= PE —— 


CE ER RES EE 


Oo Blus anime. 


= = = gel. 


Mais sacrebleu!  jevousledis, 
Plus animé, 


—| 

re PE 

us 00 88 SOS D SE ESS RSR ES 

MERDE: V COR CREER VERSER SE 
LA 


w 


===: 


Non!  depuisqu'entre époux je sèmeledé_ sor - dre,  Nul- -lene ma don- 


Het C1 8144. 


. légère mie AR 
£ è = p rall. 
= NN N LS = 
1 Je da © La == RS EE 
_né tantdefil à retor - - dre que Madame Grise - dis. 
(RES rall. 


LA 


I 


= = PEN : = ; 
M dan A mur A =: - LT 2 = 
7 | 

RE l = 

Fer) : 


SCENE III. 


Lent. Le Manous parait Il est sans heanme et sans armes, le haubert entaillé de coups d'épée, 
Fi le a 


mf ARTE HN 
(à n ne. à Ft l'aventure se cor 
Lent. 60= : 
2 > 
—————————————— ——_—_ — 
LES EUR DE 


Q EXTERNE SRE LR 
& _&. 
p te pp _LE MARQUIS (sans voir le Diaerk). 


07 fe dom. 


Monbonhomme...  àänousdeux! _Quel si-lence en ces lieux! 


— LE DIABLE us à part). « 
I | ) mf— = A J 1 LE RX 


se. Ouf! jenaichaud! 


<- — = 


H. et C'* 8444. 


— LE MARQUIS. 


Devantmoi  toutsenfuit, tout détourne les yeux . 


J'interroge, onse tait. 


En animant. 
(avec angoisse). pif 


oh er rs L DES EP MR D DE 

RZ | = : RE LES LE ES 
A 7 

D 


Mafem - melmonenfant ! 


En animarnt. 


1e EG] 
RE — 


M 


-table où se perd ma rai-son!.. Holä! personne i-c1?.. 
n pressant. 


Le PT id. +9 
_ | 


| 


rage 


| 


eresc: 
[Z RSR D CO [A 
OS RSR TRS DRE DERSNR ESNNRE VERT ER I SET 
nz} SENS Vo CRE CORRE) CENOOS D NESNCPES SC SRE RES DER ETS LA À 
+5 [1 CROSS CR 27 RER 
_ Là d (7 
#] 


H. et Ci 8444. 
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(d’un ton sévère), 


Tempo 1° 
P re = 
le PRE — 7 7 + 
M. EE EPL ESS ESS E—. RS] 
_LE DIABLE. Qu, to1 ? 
(piteusement respectueux). sf a (humblement ). 
OI] à le ho a — P —— 
À | 
Moi, Monseigneur et mai_ -  -tre. Pardon ; 
A Tempo 1° 72 - d 
( — 2 


(toujours avec Pallure du vicillard). 


EN 
DE e PA 7/7 
LR ES En SEE. ÿ 


C'est vrai, nous n’a-vons pas l'honneur de nous connai tre: 


LI EE ——— * 
5 à ER 
hi les : ÿ G 
nf ——— P nf —— p 
ra i —+ ; 
= RE —— = —— 


_LE MARQUIS (anxieux). 


SE ————_—_—_—_—————— —— == 


> LaMar- 


 £ey  —— 


Qui cherchez - vous, Seigneuren ce lo-gis ? 


H.et Cr 11 


196 


7 
-quise ! 
L (feignant la surprise et la QUES 


TE 


.2 pr LÉ re peer 
_ Ah!mon Divu! Se _ rez - vous des a-mis du feu Mar _ 
( [___——— ro 
FS se ÿ 
NE P 3 

L. | 

2====Z —. 
Ne 


(impatient). 
+ 


— 


Peut- _ tre! 


(très excessif). 


: ex — = Le eee peus == 


puisquilest mort, sa femme a bien,en som-_me, le 


ke 
il 


fe 
Ru L 
— 
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LE MARQUIS (violent). , Er animant. 


| Le, DE + 
EE a _— EE —— 


_Tu mens! 


D , 
ne — PE =2 —— SE CE - 74 F 72 =: | 
droit _____ de le tromper! Sur mon honneur! Je ne mens 


En auimant. 


É———— fo —— SP ——— 
= À Q : — Es à 
Et —_—_——— st H 4 n— | 
LISE ES CESSE — Lg ES L à RE = 
JT. 
le CX PS 
LL TC ESS “HIS ‘/ A — 
LB T ER LS 
Tu mens! 
b sf = 
a Ce # # = È 
Mo DRE === — 
p'E2 ' Es 
pas,mon bon Seigneur! Jenemens  pas,monbosSeigneur! je nemens pas, Je ne mens 
A a —_— À À _——— = =, 
pmse Q LE. aër a A É F 5 
2 [ Vs | LA CHELL = 
US We _ ,] LT 1e] = e = 
ESY hs 71 us 21 
f—— A  J— A —— F— PE 


(V’attirant à la fenêtre). Même mouvement. 


£ En — === —— 


Regar - dez, regardez  vous- 


Même mouvement. PE 


CROATIE 


RS 


a Z—eEZ—eE 


-mê-me. Vers un Jeu _ne Sei_gneur qui l'a_dore etqu'elleai - me Et 


—LE MARQUIS. 
En animaut. (poussant un cri de = 
a ——— : Hon_te! 
4 
le ++ DE 
D. 
qui, sur son vaisseau lattend, Regardez-la vo_ler! 


En animant. 


Eu anuimant encore. 
A Æ : 
le # }- 5 0 = 


COSÉNNITANE ARR RE ne pourtant ! 
En animant encore. 


__LE DIABLE (lui tendant un poignard qu'il porte encore à sa ceinture). 


a — EE — 


- Mon seigneur, ven gez- vous! "08 mi - sé 


Het Ci 6144 
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£ £ £ e + 2 
F — — 
“ro _ ble! un bon mou _ve _ ment! tu 


= 
cr'ese. 
le 
sans par - don! mar_chez! mar _ 
PR MER NS LS RES 


1° Tempo subito. 
_ LE MARQUIS (en saisissant le poignard, 1l aperçoit son anneau 
à la main du Diaëce — à part, avec stupeur). 


PS 
A  ——— ——— 
+ D D 
A son doigt mon an - 
(décisif). 
f> A 


_ chez! al _ lez donc! 


LE 4° Tempo subito. 
CN 
a —— 
EE î— ——* 
[ L Où 


Het Cie 8414. 
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Eu retenant peu à peu. 


_neau! Ca MER c’est le Dia_ble! : 
(d’un ton patelin). 


Bon coura _ ge! Tuez la femme a 


En retenant peu à peu. 


[] 
j 
| 
(UE 


| 
CT 
F4 
DE 
| 


| ( 
| 
ji 
ë | 


a Tempo, 
(changeant de ton; à part, légèrement). pp 
TR D he 


- vec Pamant! moi re, estimant qu'encecas  lamen_ 


2 


LI 


a 
e LES ER EE CRE Gt 


7 
ta - ble, Entre l'arbre et Pécorce ondoit € = v_ter de met 


ral]. 


D es es mms 7 2e © CR qe 
“is Boncou - ra _gel al_lez! cest là - 


2 Tempo. 


e RE — —— ie = —— 
——— | 1 
s pp + 
DE, — — = 


B.et CE G114, 
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Gil lui indique le chemin par la fenêtre). 


(en s’éloignant) 


bas, tout droit. 


Bon cou- 


Er 


(suivant le Diaee du regard). 


—LE MARQUIS 


1] 
[] 


[ 


TE PERTE ESS SESECDASET ES 


SR ESS © GRR 


V. 


SCENE I 


nt 


f 


ge 


ron 


doute me 


ment ! 


Mème mouv! 


S'il n'avait pas menti, 


Même mouv! 
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(terrible subitement, avec force), 


* rall. ak 
Pi PK Ne A 74 : 
le -< 2 . F5 : N — 5 
MELLE 4 LT LORS EN AL Ar CE A A A 
l'Esprit de menson - ge. Si je devais venger mon 
all Plus vite. 
a à LE 4 
FAT 2 45 
74 ES ——————————————_ (CL 
EE La 
D 
PPpP = 
FAT = ! 
< ÉhhCUECTSS = 
a —— — E 
LE ——————— - 
RP 
ppp 
Très agite. 
le F@Ÿ: 2 = —— 
M. Er RER Te © = RL ent. ON] En — , 
nom ? 
Très agité. 
= — ne ne — 
= = _—_— + — 
ER — S ro —————— = 
Es 8 == — 
= es LC a TEE 


(jetant le poignard) 


ui 


le 
M. 


RE 


Non, cela,  Ja- mais, non! jamais! 


L 


RE 
ÈTE—— 
D 
ER 
7 
_ 
# 
! Fe) & à Re ee 
e ES LE ELUZYZYE SR 
M. Er 2, = Es 
non! Dansle sort qui lac - 
. = SK Z$ = = 
= " RER ——_ 
D, Ru CE 
RE — 
7 À D” À dE : 
Le #] #7 
pif 
CYEt == 
LS © ER — — 
RÉ à CR = 
& (o eus - S47% 


Hirt Cie 114. 
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douloureux, très chanté. 
Lent. nf  ——  — 


ni = ES 
ke EYE 5 2 
M EZ tt 


A présent devantta demeu - 

Lent nf = 
à 

T2 5 


.. L_4 
= ED = 
MEET [2 2 L] = . ÉRPS ie——e F _ D 
3 re. à  pré_sent… cœur a_go - nisant, souffreet pleu 2 


ÉLIDIS). 


, 
3kISH 


x 


evant, par la fenêtre, ( 


angoisse subite, apere 


[ 
à 
\ 
Ül 
À 
ul 
| 
Ï 
\ 
‘ 
4 
ju 
i 
l 
\ 
À 
| 


© Due 
£ il 
— 2 
5 ñ É 
Ex = 1] = | 
d 24 
: NES ëS (= 
— © n | = 
= “ 5 5 
_ [-5] ll 
à © ® En Hi 2 
= = = = = 
= = 2 = Æ 
Eu = & = = 
A = _ [es] 
© Ÿ [| 
1 | 
‘® Dy-b) 
= = | 
= = 
5 = | | 
F g A 
© er) BEÿ 
= = € 
= = >! 
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“tou B114 


H 
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jadis! 


- ble comme il trem - blait__ 


trem 


el 


Contre 


EE 

= = 

1 ——] pm |] 
mê - meschar_ mes! 


les 


3 
= 

S 
S 
= 
S 
E 


(avec attendrissement). 


<< 
, 
mes lar 


{l 
|| 
: 


@ d 
nu cn 
= = 
© © 
a Se 
© © 
— | _— + 
= Ï n = 
T AE: 
= Sr 
= | 
= TT 
& ! & 
® ( & 


(avec exaltation). 
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B114. 


CR 


H 


207 


: 
SCENE Y. Guisécinis parait - elle a un geste de surprise 


à la vue du Marquis et demeure sur le seuil. 


ssez anime. 


Assez anime. (sans presser cependant) 


ne — 
ES PS EE 
| 


\ 
tres 


vibrant. 
A 


ET —— 5 | 
EC ES ET CE CS OÙ TE ET 
Le —# — + #6 CE EE 


4 ’ 7e 
tres mesure, sans ralentir. © expressif et douloureux.  —=—— 
n° S Le 


LE MARQUIS. (avec 


effort) expressif. = 
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_GRISELIDIS. (halutante) 
P EL » ss 
2 — pe —— | Es 


=" 
FRS CESR CR SERRE PER DES ÉENNES jÿ RES DE 2 
ASS A A EE 2 ES QE EN POSE 1, EDS 1, CRD CE ÉR  SRO  S 
F ——— ee SN ARE RS VER RE RS 


4 
_ Quel soupcon = passe done 2 dansvotre à = - - me ja-lou_ se? 


= Pourquoi done  doutez-vous 


—GRISELIDIS. mf crese. 


_Uneautre fem me, 1-e1…. 


_—LE MARQUIS. : 
= RG PE - —GRISELIDIS. 
[ L L VERRE DS CREER DERRENNER EEERES DEN LEON A Et Qu ei 

RUES 
Eu 


RSR LOUE XD 
EL gr {À ST 


mai - -tre, aprisma pla- ce. - Une au- tre? qui Î\ mit _ Unenvoyé de 
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__LE MARQUIS. — GRISELIDIS,. 
(avec énergie) (vivement) — LE MARQUIS. 
A ER : VE pcs e 
nl BD — LE 7 3 EE ————— 
= ES = 
ES ES SE 
om Æ 4 
VOUS, _ Fem - me, il en a menti! _ Jurez - le. = Sur mon 
A 
A TE enr me Te 0" à 
ESS SN RE ————] ——— 
—#- 
ED £ | 
ES [NX 
as DER 
EF. DER . EE 
. pa 
4 
Leut (étendant la main vers la croix) 
5 = a 
FL PER = MIT = = = 
sf æ 5 + æ j + e 2 © TS 
Je 5 ——— EE — 
M er. ET STE SSS CLOS CSSS CSS DRE EE (ORNE (RS ARE PEL CORRE Et) SE SERRE 
É 
4 = _me, Sur monsa- lut et sur la croix, Je nai jamais vou_lu que 


__ GRISELIDIS. 


a Tempo L 


—Le- 
CRE 


__ LE MAPGUIS. (avec douleur) 
2 


j a —— 
G. = : 7 —+ EE  — 


() piège in - sine sine Je comprends! Voilà 
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EE ; a ——— 

æ - e e + ve £ HE 
le 1 —7— D 

donc pourquoi Grisé_li - dis est par_jure à Sa 

CODES 
Fe —) 
Q Ë 

Z - 5 —— | DER 
LA a TS CSSS SU CUS CD CES CS ES A CU A 
ESS ST CN SN CRUE EU PRET 


3 o- : GE 
__GRISELIDIS. (avec indignation) F Se. MARGUI EM 


QD TE EE 

TC PO ne PP EE 27 EE 7 En 17, ES DS EE EE 
A ES A A A ES SES 
lt — "ll 


(NES = _ Quivous a dit ce - la? —Ceslm qui vint vers 


=Maredtne  il enca menti Grisé hi _ 


G. 


— 


fi-dè_le Resta di gne de vous, encres - tant digne del _ 


en cédant. 


21i 
_LE MARQUIS 


(vivement). __GRISÉLIDIS (étendant la main vers la croix). 


1 5 FE EE — 
ER = EE Te 


mon salut 


croix! (tombant aux genoux de GKiséLipis). 


_LE MARQUIS. 0 = — = 


ÆDieu soi Déni chère à - me, Je res 
Mème moux! = d. ; 
LE : 
P S ss 
e E LI7 
= 
PT » 
Sbasstee J 
2: rail. 
p : 
le = = S DA M = = æ = 
: — 
Gri-sé _ lidis! par - don. ___ pardon!. par 
rall. 
dim. 


-don!in _nocen = - _ te victi - me, Toi quipor - BP tes lefaix in 
Plus lent, x 
RE 


Hot Cie 8114. 


— , 
EE. | 


En —— 


ba 
D 
k 
(, 
US 
Ni 
" 
pie 


AUS EME demoncert - L - me. Car ous 
ES \ 4 = | 
É——  _— RS a ES — Le 8 
\ BUS OS en CS CE =) EN © 
ns Re Æ : LS 5 
= + (tér 
p pP À nf.  ——— 4 . 
ra RE — À = F SR = = + 
Da = ne En g= = EE LS 
L& € 
Si bassa a ——— pl 


NE ARE — £ FE ===: — = — 


jai me - rLté - tout ce que Jai SOULIOT ee Carjai ten 
A Sf ui 
/ a —_— — à 


Un terreur). , 
a. — 
_Queveuxtudire?. 


——- == = 


_té____ lecicl, croyant braver_ l'enfer. Une chose effrovable . 
en animant. 


H.et C'° 8114 


_GRISELIDIS. LE MARQUIS nr =. re 
En” AN2: Ti: 7 EE = SZ LE 
_Ah! Là nee défi. & RARE De lut_ 


crpresstf. 


m.d. a —_—_— 
RE Le 3 J DEA D = 
y - = — RE S = 
EE Ÿ = 
pp — = 


Très D. —GRISELIDIS 
(se Jette dns ses bras), 


FATS 2 + 
pt rie À y = —— 
_ter contre ta Ver = = mie 0 mon 


rall. Très animé. 160 20 


Mai *- - tre! ON MONS + ne ù mon 
_LE MARQUIS (avec élan et reconnaissance). f 


_Gni-sé-h _dis! 


= d (à deux temps). 


= Re 


H.et C'# 8114. 


tre! Loin qu'elle te par _ 
= 0- NN 
SL =. _ 


214 


_ ER, . Æ& 
ET —| + EL EE ==} 
‘ , =; 7 4 ee: = [=] vÆ S ARE 
3. PUS c) C3 DEAD RS CUS EEE CES ER VORENN CS CREER A 2 = ET 
ee ==] mt 259] 
=== : RS 7 
“don ne Gris sels, heu-reu _ se, en  tesbras Sa-ban- 


dim 
EME | 
RS _—— 
————— —————— == 
AS’ ESS RCE 
"don - À - ne 


avec chaleur, 


lais _  sebien long - 


-temps, long À temps sur ton L eve paule = ain 


5 : : 3 8 
3 : 3 u 3 1 2-2 5 3 4 
a + —s- = ESS LE RE Den “D RE D M 
EL. CS CES 20 Es ER ES EX (OS CUS EX AE OURS EE Le EE CN VESN SEM DER CRE 
ER 


Hu Ci 8114 
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a 


flot _tants, 


DS = - ;) mes longs cheveux 


+ 
= 


og 


DE MT 


sr 


trés retenu. 


= = —_—_—_— SE 


laisse auprès de ton cœur 2222 mon cha_grin S’a_ pal - 


très retenu. 


a Tempo. Ps (tendrement affectueux). 
! sai a — 
SE _Comme _______ au bord des ruis _ 


FC 


à = près Va-rmi- de plu 


Bot Cie 6114. 


bien long - temps 


se-moi 


Lars - 


haler - 


ton 


re dans 


micr 


pre 


ton 


jeu - ni 


He 


a Tempo - chaleureux. 
—GRISELIDIS. = 


_Laisse ain _si 


= — 


= 


ser! 


bai 


a Tempo _ chaleureux. 


sf ù 


= 


= es. 
LE — —" 
bien longtemps = mes longs che - 


TT ET 


(É en —p a SL | 
EU bien longtemps 

Re s SRE TT RS 

= |. D NN  : 


ven flot - ‘tanis 


Sur ton és paule 
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très rall. 


dim. & dim. 


_don! (ER à a = 
Plus lent encore. 


(Us restent un 


Plus lent encore. 2 moment embrassés). 
S 5 FN 
CZ . 
6 HA =— © 
SE | = 
se tou 20 2, ours! 
pp D. 
EN Le: Q Q #) Zn 
le "+ | EE LE 
_dis! Dar Vue - don! 
ne 
me 
TR C3 EE ————— 
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SCENE VI. 
"€. DIABLE (Qi apparait) Vit _GRISELIDIS.( l'apercevant) 
ite. 
_Eh bien! cest dr joli Le _Vision effroyable! 


__LE MARQUIS. 
_O ma Grisélidis, regarde, c'est le diable! 


Mais de l'esprit malin, mon amour est vainqueur, 


Mais demande à l'épouse fidèle, 


Et ma femme, démon, _LE DIABLE. 
De te montrer l'enfant qu'elle gardait près delle. 


garde toujours mon cœur! -Ton cœur, soit! 


_LE oIABLE. Et maintenant, 


_LE MARQUIS. bonsoir! soyez heureux! 
_LE MARQUIS. —GRISÉLIDIS. _Mais cest affreux! : (1 disparait avec 
A" un rire de triomphe) 


_Mon enfant! -O douleur, vole! Loÿs! # 


H.et Cie 8114. 
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SCENE VII. 


ent. ho 
Le —_———_—_—_— 


PDbeure cru _elle, hélas! 


— LE MARQUIS. JF === 
A 
EEE —_—— 


mea 


l'heurecru_el - le! 


e 2- 
TRE ES SSSR ES TS ES 2 = 
7 ED ES SE DER ESRENENENEN PER 
CS CSS EN D a ES PE D 


à dim. 
FA 


H.el C!' 8114. 
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PP — 
L'oise _ 
cr'esc. , 
mf. . 5 PP 
1 [IL 3: DE: ] [1] 
€ [7 =] FÆS Es] 
SDS CR Es 
| 177 


Mais hélas, a-dieu tou_ te oi - el Souslescoups d'un oi _ seau de pro - e Loise_ 


du nid, Adieula fo-rêt éveil_lé _ v à 


l’au_be desprintemps bé _ mis! ___Qu'im = por- tentles bois  ra-jeu-nis! Tai - 
pp 
ï PZ ee a —— 
= 
Taie 
a — 
TÆ = F = re 2 TR — 
($=E = LE 4 S £ = 
Ca «+ - È 
, 5 p 
O £ 
LE = æ 7Z 
( = a A £ 
- & 


| Bet CU 8114. 


cresc. 
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Lles nou - 


‘ul 


- portent les fe 


RSR GORE À ES EPS 
EE 
_SONS NS VOIX, f 


Li} 
LE] 
les, Qu'im_ portent les feuilles nou 


© 
——Z 
LT | 


gs 
1 
nos al 


Æ 

= 

ESS 
fer - mons 


M) 
BE 
7] 

nos VOIX, 


Ur T 
LES 
P———| 

- SOns 


t est tombé 


EL oise = 


nid. 


du 


L'oise - LL 


nid. 


du 


Œ 


est tomb 


»_ let 
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Re à 5 : 
CZ PE D ES OMS Ÿ LASRS CIRE 
le CT —_ [7 [7 | 
2 ==] 7 7 PA CARE 
M. F2 = 
S 
des ar- _mes! que J alle lar- ra - 


_GRISELIDIS. 
(indiquant la muraille). 


a = —— 


Le 
_cher à ces vils AE STE RS Des 


(subitement toutes les panoplies 


de la muraille disparaissent). (épouvantée). 


fé a —— 


Tout, dis- pa- rul.. 
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__LE MARQUIS (décidé). A 
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— —— Æ= ———_ —— 
_ Soit! quand mê - me, batal - le! Faudrait-11 6 - touf_ 
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7 D EE ———_]—_— 
née? A — ET En 7 
ECYT 72 TE ME ee 
#4 2 


À ES es | EN en 7 CE os 0 CN es EN ES 
[SN & ET et | = RS — pr EE 
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LE L174 St: LS: | 9: | 15H À 
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= b . 

le _ 
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, e 

le LATE =. 2 

#2 E ——— 
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—— 
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__LE MARQUIS (fermement). 
se Re 
G A £ =: 22 e——— == 
y. 
lar _ L = > - mes! 


_ Dieu m'a - 


- de! Dieu 


En retenant peu à peu. 


Re — ES DO 
D —— CL Q 72 [ KL] CEST RSR 7 | 7, 
G 12 EE —— | TES SR OS | 
3. (1) LAS EE 
a= 2 2 
LA 
pri-ons d'un cœur fervent. 
f En retenant peu à peu. 
ÿ “ 
J = 


En ’approchant de Pautel, les mains jointes. 2 Le Marouis dans li mème pose de pricre, 
G. 


de Pautre côté de Pautel: tournés tous deux vers la croix placée sur le triptyque. 
D 


o D 


A = 
— 


Afheure où le Ma_lin ac_cumu_leseschar_ mes, 


Au ciel seul 
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(pieusement). 


#: 


C_# EEE D 

G EE ——— me —, 2 — {7 — 
ST —— "7 ————©— | LS S ER —_—_ 

demandons des A ITS. O croix sain_te, immortel _le flam _ me 
LE MARQUIS  (picusement). 
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F2 f ET RS 
Re | = = RS RS SE 
ES RES CES CRE) EN GET 0 RS € DEEE DNS PRES DO GE] En) EL 
RS CORRRES DONS CR CR PRE CR 


- O croixsain_te,  immortel.le flam _ me 


mme 


Qui, dans les té nèbres de Fâme, Fais passer un sillon de feu, Qui, du cel mè- me 


(avec onction). 


Le 
M. 


Qui,danslesté_nébres de lime, Fais passer un sillon defeu, Qui, du ciel mê - me 


sans presser. 
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DER D 2 2 D En à En DE à En à ni D mn 
LS EAP EAU LA CE LT D 


des_ cen - du _ e, Fais ruisseler dans l'étendue Les larmes et Le sang d'un Dieu, 


| . Se : ee , . 
des- cèn - du - e, Fais ruisseler dans Fétendue Les larmes et le sang d'un Dieu, 


sans presser, 
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= 
à tespicds pleure masouffran ce, Rallume en moncwur lespérance/loiversquimon brassestlevé, 

Joe 62 = € PPT NE 
———— = Æ F5 — EE et 
à tes pieds pleüre ma souffran_ce, Rallume enmoncæur espérant “Toivers quimon bras s’est levé. 


sans presser. 
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Sèche en fin mes lar = mes ame - res,  Toiquirends les enfants aux 
rt Je  P 
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mes Éoeemes encres Toi qui rends les enfants aux 
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EE — — 
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__ GRISELIDIS (lui montrant la croix qui S'est tout à cuup transformée 
un épée ct Sélève duns un rayon de gloire). 


- Omira _ cle! 


Voyez! \ovez! 
e | HS SNS DE, D SASDENE ni 


Meme mouv! _- LE MARQUIS. (comme illuminé), 
fF À (qui à sisi l'épée de lumière). 
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A = = == EE = — 
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Mème mov! 


vain _- queur du dragon, 


Seigneur ar- ma - ge vain-queur de 


cl 5 4 * 
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aT —GRISELIDIS 
a Lempo. (se jetant devant le triptyque fermé). 


1. EE ————_ = _— 2 = 
- fant. _-0 Sani 
a Tempo. 
= 


reviens! et rends-nous notre enfant! 


; 

Eclairs et violent coup de tonnerre, _Tous les cierges de l'oratoire d'eux-mêmes s’allument 
à la fois. _Tout l'oratoire étincelle de lumière et, d'un coup, le triptyque s'ouvre; la Sainte est 
de nouveau sur son piédestal; lenfant est devant elle. Les gens du château, les hommes d'armes, 
accourus, demeurent sur le seuil, immobiles, mains jointes, en extase. 
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a pe] CES CSS CE 
| Magni - ficat A DINAN ME. à, 

. Lont VA a . 
RS (RES NT ENERESN EX SR SENS IN ENNN ŒCUY/ÆOSESES D DV M/S CO D 
Qi 4h | |", | pu === 

ET EE L_] DCR RES 
1! CHŒUR. Magni - fi-cat a - nima me-a, 
A Ténors, : . , 
AE Zu = (Ne pa] D = 
= | 
Magni - ficat a _ nima mea, 
o Basses, fa , 2 
2 e à à 
== | 
QIE ZT 
à 
Z 
2 Re : 
> Maon: - fi-cat a Mila IMC A, 
x VOIX DANS LES CIEUX. 
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N.B. Pour l'auditeur, la sonorité des voir doit paraître douce et très duintaine. 
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LLE MARQUIS. (prenant l'enfant, aux pieds 


la Sainte 
(avec ferveur et de la Sainte) 


reconnaissance) —O Sainte Agnès, merci! 


H 


| 


_GRISELIDIS. 
(tenant Penfant dans ses bras) 


(avec tendresse) 


Mon Loÿs, sur mon cœur! 
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2 RE oo — 
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>: L ——— 
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1 (LE 4 - men. 4 _ men. 
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4 te & 
Ts 2 2 = E——| * 
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| Do - mi - num, (ae : x : Men 
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mx. as - EE 
C. es — * SE ee EF RSS 0 LEEET SES 
EM | 7” — | 
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AE s 4 x = - men. 
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T a — 206 —7 —0 ED LT EN 
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Doi - = œ AE ; £ = ET 
| E——_ 
FAT» 
k | 
EE a — 
DO ui. Num, A = mn 7-Wioen-ss 
__LE MARQUIS (avec onction). __GRISELIDIS (avec foi). 
_De l'Esprit infernal, _Le Diable,de ces lieux 
l'Esprit-Saint est vainqueur! est chassé pour jamais. 
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